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Four leg trovaux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines
localites de le commune de Tignere (quartior pastaral Tignere, quartier babal avion,
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d) Dossier financier incomplet pour absence ou non-conformité de U'une des piéces suivantes :
» Une soumission timbrée et signée ;
* Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
> Le devis quantitatif et estimatif (DQE) ;
* Le sous-deétail des prix unitaires.
2) Omission d’un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le Sous-détail des prix unitaire ;
f) N'avoir pas obtenu au moins un total de 05 critéres sur 'ensemble des 07 critéres essentiels.

B. Critéres essentiels
Critéres essentiels : L'évaluation des offres techniques sera faite sur la base des 07 critéres
essentiels ci-dessous ;
a) La capacité de financement ou la ligne de crédit sur 1 critére ;
b) Les preuves dacceptation des conditions du marché sur 06 critéres,
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Les Cahiers Des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Le Reglement Particulier de 1" Appel d'Offres paraphé a chague page signé a la derniére page ;
Les modéles de garanties paraphés a chaque page ;
Le modéle de projet de Marché paraphés a chague page et signé a la derniére page ;
La declaration sur ["henneur du soumissionnaire, signée et datée certifiant la visite du site,
Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de "Appel d'Offres
(RPAD) et repris dans la grille d'évaluation.

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Scomissionnaire dont 'offre a été reconnue conforme
pour 1'essentiel au Dossier d"Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont ['offre a été évaluée la meins-disante en incluant
le cas dchéant les rabais proposés. .

Le Maitre d"Ouvrage se réserve le droit de ne pas attribuer le marche dans le cadre du présent
Appel d*Offres a un soumissionnaire dans les conditions suivantes ;

s 5ison plan de charge est eleve |
« 5 le résultat de la vérification éventuelle de la disponibilité effective du matériel par le Maitre
d'Quvrage n'est pas concluant.

T e T e

17- DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les sournissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vinat-dix (90) jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

12- DELAI D'EXECUTION
Le dilai maximum d'exécution est de trois (03) mols, incluant toutes les contraintes éventuelles liges
a l'enclavement, aux contraintes particuliéres du site, aux conditions climatiques et aux moyens d'acces

sur place. Le delai court & compter de la date de notification de "ordre de service de commencer les
travausx.

Il revient au Cocontractant de proposer dansson offre un calendrier d'exécution entrant dans le délai
sus-indigué.
13- RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES 4

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables a la Mairie de TIGNERE,

Tignéare, IE.TS_HH?EEE_.
a-Maice de fa Commune de Tignére
H‘# = o - Autorité Contractante.

oL

Ampliation :

- PREFET/FAD (POUR INFO)
» COMINDREVELFED (POUR BFO)
- DDMARAD (POUR INFO)
« ARIAPTAD (POUR PUBLHGATION ET ARCHIVAGE)
- PRESIDENT CRWCTIS (POUR INFO)
- AFFIGHAGE [POUR INFO)
- CHRONOMBCHIVES
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REPUBLIQUE DU CAMEROUNK REPUBLEC OF CAMERDON
Fabx-Traval-Patie Peace-Work-Fatherland
REGION DE L'ADAMADLUA MMEEG&DM
I]E.F*ARTEMETEEE;#HD ETDECD FARD wﬁmmw
COMMUNE DE TIGNERE 'I'IGNEE“EG:[HEIL

w LET ABANDON BAD PRACTICES AND DENOUNCE THEM BY CALLING OR SENDING A SM5 ON THE FOLLOWING
NUMBERS: 673 20 57 257 699 37 0F 48 =

MOTICE OF OPEN NATIONAL CALL TO TENDER

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER 5 AR bt
N*[ /ONIT/R-AD/D-F&DIC-TIG/SG/ITPPMS/ 2025 OF THE' 1

For the construction of five agricultural and pastoral boreholes in certain localities in the council
of Tignere (Tigneére pastoral district, Babal Avion district, Kedjoli Karedjé village and Mayo
Djarandi district), council of Tignére, Faro And Déo Division, Adamawa Region,

In emergency procedure,
Financing: Public Investment Budget 2026 I

1. Subject of the invitation to tender

Within the framework of the Public Investment Budget for the year 2025, the Mayor of Tignére Ecrundl,l
Contracting Authority, hereby launches a national invitation to tender for the construction of five
agricultural and pastoral boreholes in certain localities in the council of Tignére (Tignére pastoral district,
Babal Avion district, Kodjoli Karedjé village and Mayo Djarandi district), council of Tignére OF Tignére
Division.,

2. Participation I

Participation in this Call for Tenders is open on equal terms to companies under Cameroonian rights in
categories D in the “rural hydraulic techniques in general and in borehole services” sub-sector of activity.
In accordance with Circular N*006/LC/MINMAP/CAB of 05/02/2025 through which a transitional period of
six (06) months is granted to the actors concerned to comply with the new legal provisions in the priar
production of a categorization certificate, issued by the authority responsible for public procurement.
Point a) of circular N"006/LC/MINMAPSCAB of 02/05/2025 also stipulates that: “the production of the
certified copy of the categorization certificate or the decision referred to above, exempts the categorized
bidders from the production in their technical files, supporting documents relating to the turnover, the
minimum technical and logistical means offered to the permanent staff and the location of the
headquarters”. I

3. Financing )
Supplies which form the subject of this invitation to tender shall be financed by PIB, 2026 financial year. I

4. Consultation and acquisition of tender file

The file may be consulted and obtained from the TIGHERE Council at the internal public procuremen
management structure (ITPPMS) as soon as this notice is published, against payment of a non-refundabl
sum of 30 000 (fifty thousand) CFA francs for one lot at the benefit of the recipient Council and payable
at the Municipal Revenue Post of TIGHERE,

5. Submission of offers ;
Each offer drafted in English or French in 7 copies including the nr‘lflnat and & copies marked as .=.u|:h&I

should reach the TIGHERE Council Offices not later than at 14 o'clock local time an
should carry the inscription:

NMOTICE OF OPEN NATIONAL CALL TO TENDER Eﬁ l
N°___fONIT/R-AD/D-F&D/C-TIG/SG/ITPPMS/2025 OF THE] 3 Al
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For the construction of five agricultural and pastoral boreholes in certain localities in the council of
Tignére {Tignére pastoral district, Babal Avion district, Kodjoli Karedjé village and Mayo Djarandi
district), council of Tignére, Faro And Déo Division, Adamawa Region,

In emergency procedure,

“To be opened only during the bid-opening session”

&. Admissibility of offers

Under pain of being rejected, only originals or true copies certified by the issuing service or
administrative authorities (senior Divisional Officers, Divisional officers...) of the administrative documents
required, including the bid bond, must imperatively be produced in accordance with the Special Conditions
of the invitation to tender. They must obligatory not be older than three months or must not be produced
after the signing of the tender file.

Any offer not in conformity with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible. Especially.

Bidders are exempt from producing the bid bond in  accordance with the Circular
M 000014/C/MINMAP/CAB OF JULY 23, 2025 relating to the modalities of constitution, deposit,

conservation, deconsignment, réstitution and realization of guarantees in public contracts in its point 7
paragraph c.

7. Opening of bids
The bids shall be opened in one (01) phase.

The opening of the administrative documents, the technical and financial offers on ths! ‘j HE.I Eﬂffm 15
o'clock local time by the Tignére Interne Tenders Board located at the Tignére Council Offices. Only
bidders may attend or be duly represented by a person of their choice having a good knowledge of the file.

8. Evaluation criteria
Eliminating Criteria
a) Mon-compliance 48 hours after the opening of the tenders, of at least one of the documents in
the administrative file; ;
b) False declaration, falsified or non-authentic documents;
c) Incomplete technical file for absence of one of the following elements:
» The site visit certificate;
# An organizational and methodological note;
# The integrity charter dated and signed;
d) Incomplete financial file for absence or non-compliance of one of the following documents:
» Astamped and signed submission;
= The unit price schedule (BPU);
» The quantitative and estimated estimate (DQE);
= The unit price sub-detail.
e) Omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE and the unit price sub-detail;
fi Mot having obtained at least a total of 05 critena out of all the 07 essential criteria.
Critical criteria
Essential criteria: the evaluation of technical offers will be made on the basis of the 07 essential vriteria
below:
a) The financing capacity or the credit line on 1 criterion;
b} Proof of acceptance of the market conditions on 06 criteria.
+  The Specifications of Special Administrative Clauses (CCAP);
¥ The Specifications of Special Technical Clauses (CCTP);
¥ The Special Regulations of the Call for Tenders initialed on each page signed on the last page;
¥ The cantract project model initiated on each page and on the last page.
¥ The declaration on the tenderer's honor, stgned and dated certifying the visit to the site.
The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
(RPAD) and included in the evaluation grid,

Q. Tender Lots

Page 9 sur 96



A bidder can be successful buyer of more than one (01) lot. I

10. Validity of offers
Bidders will remain committed to their offers for ninety (90} days from the date set for the delivery of l
offers.

11. Delivery deadline

The maximum delivery deadline per lot provided for by the Contracting Authority shall be three (03)
months, including the possible constraints related to the site situation such as accessibility and climate
conditions, from the date of notification of service order to start works.

It is due to the bidder to propose in his offer a carrying out calendar that goes in the deadline indicated I
above,
12. Complementary information I

Complemantary information can obtained at the TIGNERE Council

Done In Tignére, mJEME EDEE
The Council Mayor,

The Contracting Authority

Cenilied copies
- DO (FOR INFO)

= DCMIHDDEVELFAD (FOR IWFOD)

- DDPCIFAD (FOR INFO)

- ARMPYAD {FOR PUBLICATHON AND STORAGE)

- PRESIDENT IDTEIC-TIG (FOR INFO)
- DISPLAY (FOR INFO)
- CHRONDIARCHNES
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A - Generalites

Article 1™ : Portée de la soumission

1.1. L'Autorité Contractante tel qu'il est défini dans le Réglement particulier de I'Appel d'Offres (RPAD),
ci-aprés dénommeé '« Autorité Contractante », lance un Appel d"Offres pour tes travaux de construction
décrits dans le Dossier d"Appel d'Offres et briégvement définis dans le RPAD.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant U'cbjet de |'appel d'offres figurent dans
le RPAD,

Ly est fait ci-aprés référence sous le terme = les travaux =,

1.2. Le soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le RPAD,
et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de 'ordre de service
de commencer les travaux cu dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le present Dossier d’Appel d’Offres, le terme = jour » désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAD,
Article 3 : Fraude et corruption

3.1, L'Autorite Contractante exige des soumissionnaires et des cocontractants, qu'ils respectent les regles
d'éthigue professionnetle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés. En vertu de
ce principe :

a.

i. Est coupable de - corruption « quicenque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer "action d'un agent public au cours de 'attribution ou de 'exécution d'un
marche,

i, Se livre a des ~ manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature les faits afin
d"influencer I"attribution ou |'exécution d'un marché.

iil. = Pratiques collusoires = designent toute forme d'entente entre deoux ou plusieurs
soumissionnaires {gue "Autorité Contractante en  alt conpaissance ou non} wvisant & maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence,

iv- - Pratiques coercitives ~ désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs hiens
ou de menaces a leur encontre afin d*influencer leur action au cours de |"attribution ou de |'exécution
d'un marché.

b. L'Autorité Contractante rejettera une proposition d*attribution s'il s'avére que Uattributaire
propose est, directement ou par U'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour "attribution de ce marché,

3.2, Le Ministre Délégué 3 la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, Autorité chargée
des Marchés Publics, peut a titre conservatoire, prendre une decision d'interdiction de soumissionner
pendant une péricde n'excédant pas deux (2) ans, & "encontrs de tout scumissionnaire reconnu caupable
de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit ¢ initles, de fraude, de cormuption cu de production
de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraiont
etre-engagées contre lui.

Article 4 ! Candidats admis & concourir

4.1. 5 "appel d'offres est restreint, la consultation s"adresse 3 tous les candidats retenus 3 'issue de la
preé-gualification.

4:2. En regle eénérale, L'appel d'offres s'adresse & tous les Cocontractants, sous réserve des dispositions
Ci-apres :
1. Un soumisslonnalne {y comprls tous lés membres d'un groupement d'Entreprises el tous tes souy-
traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a [a convention de financement ;
b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'Entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét,
Un soumissiannaire peut étre jugeé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il ;
i, est associé ou a &4 associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des specifications et
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autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'ofires ; I
ou
ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a 'exception des offres
variantes autorisées selon "article 18, le cas échéant ; cependant, cecl ne fait pas obstacle a
la participation de sous-traitants dans plus d'une offre.
¢. Le soumissionnaire ne doit pas etre sous le coup d"une décision d'exclusion..
d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut d'émnterl
qu'elle :
(1} est juridiquement et financiérement autonome !
{ii} administrée selon les régles du droit commercial et l
{iii} n"est pas sous la tutelle ou "autorité directe voire indirecte du Autorité Contractante.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés. I

5.1. Les matériaux, les matériels de l'cocontractant, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans le RPAD, et toutes les dépenses effectuées au titre du marché sont limitées auxdits matériaux,
materiels, fournitures, équipement et services,

5.2. Aux fins de l"article 5.1 ci-dessus, le temps « provenir » désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ol proviennent les services, I

Article & : Qualifications du Soumissionnaire
&.1. Les Soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre ; I

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet d'une l
pre-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAD, afin d"établir leur
qualification pour exécuter le marche.

Les informations relatives aux paints sulvants sont exigées le cas échéant ; '

La production des bilans certifies et chiffres d'affaires récents ;

Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

Les commandes acquises et les marchés attribués ; I
Les litiges en cours ;

La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs cocontractants groupds (co-traitance) daivent I
satisfalre aux conditions sulvantes ;

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeéres a Uarticle I
6.1 cl-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

[ Lﬂlnat!.lre du groupement (conjeint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAD doit étre
proecités et justifiée par la production d'une copie de I"accord de eroupement en bonne ¢t due
forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataile, représentera |'ensemble des entreprises

vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les co-traftants se répartissent les sommes qui sont régldes par I

L

]

le Jjﬂ.aitre d'Ouvrage dans un compte unigue ; en revanche, chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il 5"agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent egalement présenter des propositions suffisamment détailiées pour
demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le I
RPAC,

&.4. Les soumissionnaires demandant a beénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les l
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & |'article 32 du
RGAD,

Article 7 ; Visite du site des travaux
7.1, Il est conseillé au soumnissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous 53 propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
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necessaires pour la préparation de offre et |'exécution des travaux, Les colts liés a la visite du site sont
a la charge du Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents, s'engagent de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes
ou dommages matériels, codits et frals encourus du fait de cette visite.

7.3, Le Maitre d"Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire
a l"établissement des offres mentionnés a l'article 19 du RGAD.

B- DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article B : Contenu du dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le dossier d"Appel d'Offres decrit les travaux faisant "objet du marché, fixe les procédures de
consultation des cocontractants et précise les conditions du marcheé, Qutre le(s) additifs(s) publié(s)
conformement a 'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés cj-aprés ;

La lettre d'invitation a soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints) ;
L' Avis d"Appel d'Offres {AAD) ;
Reglement Général de I"Appel d'Offres (RGAD) ;
Réglement Particulier de I"Appel d'Offres (RPAQ) ¢
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres ([CCAP) :
Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
Le Cadre du Bordereau des Prix Unitaires @
Le cadre du Detail quantitatif et estimatif ;
Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Le cadre du planning d'execution |
Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
Modeles de fiches de présentation du matérel, persannel et références ;
. Modeles de lettre de soumission ;
Modele de caution de soumission ;
Maodéle de cautionnement définitif ;
Modéle de caution d"avance de démarrage ;
Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie |
Modele de marche ;
Formulaire relatif aux études préalables ;
La liste des banques et arganismes financiers de 1% rang agréés par le ministre en charge des
finances autorisés & émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit cxaminer Uensemble des réslements, formulaires; conditions et
splg-mﬁcaﬁr:rrs contenus dans le DAD, Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés ot da
preparer une offre conforme tous épards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

AN ST RS CET TR AN

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossior D' Appel d'Offres et recours

9.1. Tout soumissionnairve deésirant obtenir des eclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) 3
I"adresse de V"Autoriteé Contractante indiquée dans le RFAD, L'Autorité Contractante répondra par derit &
toute demande d'eclaircissement recue au moins quatorze (14) jours pour les AON vingt et un (21) jours
pour les AQI avant [a date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de |'Autorite Contractante indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
s0M auleur, esl adiessee a wous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d'Appel d"Offres.

9.2. Entre la publication de I"Awis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré- qualification des candidats
et l’uuvﬂrr.mf.- des pl‘if-. tout mqiss[nnnajte qui s'estime lesé dans la procédure de passation des marches
publics peut introduire une requéte auprés de |'Autorité Contractante.

9.3. Le recours doit étre adressé i |'Autorité Contractante avec copies a l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics ot au Président de la Commission.

Il doit parvenir & |"Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d’ouverture des
offres.

age 12 sur Vo

|



9.4, L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise
a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Article 10 ; Modification du dossier d'Appel d'Offres '

10.1, L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout
matif, que ce seit & son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, modifier le Dossier d"Appel d'Offres en publiant un additif, I

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d"Appel d'Offres conformément a 1" Article
8.1 du RGAD et doit Stre communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ent achete le l
Dossier d'Appel d'Offres. Ces dermiers accuseront réception de chacun des additifs a UAutorité
Contractante par ecrit.

10.3. Afin de donner aux scumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de "additif dans la
prép?mﬁm de leurs offres, I"Autorite Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépat des offres conformément aux dispositions de U"Article 22 du RGAQ,

C- PREPARATION DES OFFRES l

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la presentation de son offre, et l
I'Autorité Contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soitle
deroulement ou 1'issue de la procédure d'appel d'offres. I

Article 12 : Langue de I"offre

Loffre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I'Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimds
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnes
d'une traduction précise en francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de ['offre,
['attraction fera fol.

Article 13 ; Documents constituant 1'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailiés au RPAD, diment
remplis et regroupes en trois volumes :

a. volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :
1- Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- & souscrit les declarations prevues par les lois et reglements en vigueur ;
- a acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélevements de
quelgue nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- nest pas frappd de 1'une des interdictions ou déchéances prévess par la lésislation en vigueur |

i+ La caution de soumission établie conformément aux dispositions de *article 17 du RGAO ;

3- La confirmation écrite habilitant le signataire de U'offre 3 engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de ['article 6.01 du RGAD ¢

b. Volume 2 : Offre technigue

b1, Les renseignements sur les qualifications

Le RPAD precise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de

qualification mentionnées a L'article 6.1 du RPAQD.
2. Mithodalogie

Le RPAD precise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant "organisation et le programme
que le soumissionnaire compie mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser {installation, planning, PALQ,
sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc..).

bi. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
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Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractére administratif et
technique régissant le marché, & savoir :

1- le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
2- le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

b4. Commentaires facultatifs
Un commentaire des choix techniques du projet et d'eventuelies propositions.

c. Valume 3 : Offre financiére

Le RPAD précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :
1- La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tanf en
vigueur, signée et datée ;
Le bordereau des prix unitaires dioment rempli ;
Le détail estimatif dGment rempli ;
Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix lorfaltaires ;
L"échéancier prévisionnel de paiements le cas echéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prévus dans le Dossier de U Appel d"Offres,
sous réserve des dispositions de "Article 17.2 du RGAQ concemnant les autres formes possibles de Caution
de Soumission.

13,2, 5, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'Offres, ils pourront indiguer les rabais offerts en cas d'attribution de plus
d"un marché,

Article 14 : Montant de ["offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d"appel d"Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits dans U"Article 1.1 du RGAD, sur la base du bordereau des prix et du detail
quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire,

142, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
detail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAD et au CCAP, tous les droits, impdts et
taxes pavables par EE soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre trente (30) jours avant
la date limite de dépdt des offres seront inclus dans tes prix et dans e montant total de son offre.

14.4. 51 les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initlaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent etre precisees. Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un
(1) an ne peut faire l'objet de revision de prix.

14.53. Tous les prix wnitaires devront étre justifiés par des sous-détails établic conformémont au cadre
proposée a la piece N° 8.
Article 15 : Monnaies de soumission et de réglament

153.1. En cas d"Appel d"Offres Internationaux, les monnaies de L'offre devront sufvre les dispositions soit de
"Qption A cu de I'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAD.

15.2, Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnale nationale
Le montant de la soumidssion, les prix unitaires du bnrd-zre:&u des prix et les prix du détall quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de fa maniére suivante ;

2, Les prix seront enticrement libellés dans la monnaie nationale, Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnafes pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe
3 |2 soumission le ou les poureentages du mantant de "offre nécessaires pour eotvrir g besatns o
monnales étrangéres, sans EECMF'F un maximum de trois monnaies de pays membres de 1'institution
de financement du marche.

b, Les taux de change utilisés par le soumisstionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. s seront appliqués pour tout
ﬂaienlmm au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
soumissionnaire retenu.

15.3. Option B ; le montant de la soumission est directement libelle en monnaie nationale et etrangere
aux taux fixes dans le RPAD.
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Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et l
estimatii de la maniere suivante : ,
a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors I
du pays de |'Autorite Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de 1'Autorité
Contractante spécifiée aux RPAD et dénommee « monnaie naticnale .

b. Les prix des intrants nécessaires au Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors
du pays de "Autarité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissicnnaire ou
de celle d"un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4, L'Autoriteé Contractante peut demander aux soumissionnaires d expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangere et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies

etrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant ['exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 3 payer sur le montant
du marche peut &tre révisée d'un commun accord par I*Autorité Contractante et le cocontractant de facon
a tenir compte de toute modification survenue dans les bescins en devises au titre du marche, I

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie est le franc CFA.
Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant [a période specifiée dans le Reglement Particulier de
|'Appel d°Offres & compter de (a date de remise des offres fixde par |'Autorité Contractante, en application
de 1"article 22 du RGAD. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par l'Autorite
Contractante comme non conforme. I

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissicnnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites

le seront par ecrit (ou par telecopie). La validité de la caution de soumission prévue a I"article 17 du RGAD
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Scumissionnaire peut refuser de prolonger la
validite de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une I
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne se sera actorisé A le faire,

16.3. Lorsque le marche ne comporte pas d"article de revision de prix et que la periode de validite des
offres est prolongée de plus de scixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que |"Autorité
Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d"actualisation ira de la date de dépassement
des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de ['ordre de service de démarrage des
travaux au soumissionnaire retenu, tel qua prévu par la CCAP. L'affet de ["actualisation n'ast pas pris on
consideration aux fins de |'évaluation.

Article 17 @ Caution de soumission I

17.1. En application de "article 13 du RGAQ, le scumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant specifié dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres, laguelle fera partie intégrante de son I
offre.

d'autres modeles peuvent Gtre autorisés, sows réserve de |"approbation préalable de 1'Autorité
Contractante. La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de la date
limite originale de validite des offres, ol de toute i'luu'.'ell-u date limite de validité demandée par ' Autarité
Contractants et accepiee par le mummsrﬂnrmre conformément aux dispositions de "Article 16.2 du RGAD.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres,; l

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetéo par la commission

de passation des marchés comme non conforme. La Caution de soumission dun groupement d'entreprises
doit étre atablie au nam du mandataire eoumeitant "offro ot montionner chacun des membros do l
oroupement.

17,4,  Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restitudes dang un
delai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de U'attributaire du marché sera [ibérée dés que ce demnier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie
a. 5ile soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; I
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b. &, le soumissionnaire retenu @

1- Mangue a son obligation de souscrire le marcheé en application de ['article 37 du RGAD,
aLl

1- Manqgue a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de |"article
18 du RGAD.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAD précisera
ces délais, et indiguera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement propose par le
soumisstonnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés
seront considérées comme non conformes,

18.2. Excepté dans le cadre mentionné a |'Article 18,3 ci-dessous, les Soumissionnaires soubaitant offrir
des varfantes technigues doivent d'abord chiffrer la solution de base de |'Autorite Contractante telle que
décrite dans le Cossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont |'Autorité
Contractante a besoin pour proceder a |'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous détails de prix et méthodes de construction proposees, et
tous autres deétails utiles. L'Autorité Contractante n'examinera que les variantes techniques, le cas
echéant, du soumissionnaire dont "offre conforme A la solution de base a été évalude la moins-disanta,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAD, a soumettre directement des varantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
spécifications techniques. De telles varfantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec
les dispositions de |"Article 31.2 (g} du RGAD.,

Article 19 : Réunion préparatoire a 1'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAD n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une
réunion preparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiques dans le RPAD.

19.2. La reunion préparatoire aura pour objet de fournir des eclaircissements et de repondre a toute
question qui pourrait 8tre soulevée 3 ce stade.

19.3. Il est demandé au scumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
telex, del fagon qu'elle parvienne :‘au "Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion
preparatoire. |l se peut que U Autorité Contractante ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
recues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de L'Article
19.4 ci-dessous.

19.4. Le Procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions poseées et des réponses donnees, y
compris les reponses preparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le
Bossier d"Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumerés a ["Article 8§ du
RGADQ qui pourrait s'avérer nécessaire 2 I'issue de la réunlon préparatoire sera faite par l'Autorité
Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de ['Article 10 du RGAD, et non par le
canal du proces-verbal de la réunion préparatoire.

19.53. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire & "établissement des offres
ne sera pas un matif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de "offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 'offre décrits a 'Article
12 du RGAD, en un volume portant clairement Uindication = Original =, De plus le soumissionnaire
soumettra le nombre de coples requis dans les RPAD, portant 'indication » COPIE », en cas de divergence
entre "original et les copies, "original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de |"offre devront étre dactylographigs ou écrits a l'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également accepiables) et seront signés par la ou les
personnes dument habiletés a signer au nom du soumissionnaire, conformément 4 "Article 6.1 (a) ou 6.2
(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements
seront paraphdées par le ou les signataires de 'offre.

20,3, L'offre ne doit comporter accune modification, suppression ni surcharge, a mains que de telles
corrections ne soient paraphees par le ou les signataires de la soumission.
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D- DEPOT DES OFFRES l

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21,1, Le soumissionnaire placera l'original et les copies des decuments constitutifs de ['offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention = ORIGINAL = et = COPIE = selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne dawa'
donner avcune indication sur l'identité du soumissionnaire.

1.2, Les enveloppes intérieures et extérieures ;
a- Seront adressees au Auterité Contractante a ["adresse indiquée dans le Réglement Particuliml
de 1'Appel d"Offres |
b- Porteront le nom du projet ainsi que I"objet et le numeéro de ["Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le RGAQ, et la mention - A H'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT = l

21.3. Les enveloppes inteneures porteront egalement le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre & |"Autorité Contractante de renvoyer |'offre scellée si elle a été déclarée hors rjé-iail
conformeément aux dispositions de ["article 23 du RGAQ cu pour satisfaire les dispositions de ["article 24 du
RGAQ.

21.4. Si Uenveloppe extéricure n'est pas scellée et margquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, |'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 @ Date et heure limites de dépot des offres l

22.1. Les offres doivent étre recues par ['Autorité Contractante a |'adresse spécifide a l'article 21.2 du
RGAD au plus tard a la date et a ['heure spécifiées dans le reglement Particulier de I'Appel d'Offres I

22.2. L'Autorite Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de "article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et
obligations de 1"Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront regls par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai I

Toute offre parvenue a l"Autorite Contractante aprés la date et heure limites fixees pour le dépdt des
offres canformement a larticle 22 du RGAD sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée. I

article 74 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1, Un soumissionnaire peut madifier, remplacer cu retirer son offre aprés ["avoir déposée, cnnditiﬂnl
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par I'Autorité Contractante avant
"achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de "article 20.2 du RGAD. La madification ou ['offre de remplacement
correspondante doit 8tre jeinte a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selen le
cas, la mention = RETRAIT » et = OFFRE DE REMPLACEMENT ~ou = MODIFICATION =,

£4.1. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de L'offre par le soumissionnaire 5eral
prépardée, cachetée, marquie ot envayée conformément aux dispositions de 'article 21 du RGAD. Le
retrait peut également 8tre notifié par tétacopie, mais devra dans ce cas Stre confirme par une notification
écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure  la date limite
fixee pour le depat des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I"article 24.1 leur seront
envoyees s5ans avolr é1é ouvertes.

4.4, Aucune offre ne peut étre retiree dans L'intervalle compris entre la date imite de dépdt des of fres
et Vexpiration de la periode de validité de U'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son
offre par le soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de article 17.6 du RGAQ,

E-OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Quverture des plis et recours
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25.1. La commission de passation des marchés compétente procedera a l'ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la date, a l'heure
et & 'adresse indiquée dans le RGAD. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront
un registre ou une feuille attestant leur présence,

23.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées = Retrait « seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que lenveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir eté ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Ofire de remplacement « seronl ouvertes et
annonceées a haute voix et [a nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée
au soumissicnnaire concerné sans avoir été ouverte, Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et
lue a haute voix, Enfin, les enveloppes marquées - modification ~ seront ouvertes et lewr contenu lu &
haute volx avec l'offre correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que s la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue d haute
vioix, Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de l'ouverture des plis seront
ensuite évaludes.

15.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I"une aprés L'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention eventuelle d'une modification, le prix de |'offre, y compris tout rabals (en
cas d'ouverture des offres financieres) et toute variante le cas échéant, existence d'une garantie d'offre
st elle est exigeée, et tout autre détail que I"Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls
les rabais et variantes de Uoffre annoncés & haute voix lors de U'ouverture des plis seront soumis &
"evaluation,

25.4. _ Les chiffres (et les modifications recues conformément aux dispositions de 'article 24 du RGAD)
qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la
raison, ne seront pas soumises a U'évaluation.

25.5. Il est établi, séance tenante un proces-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leur prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal 3 laquelle est annexée la feuille de
présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

23.6.  Ala fin de chaque séance douverture des plis, le président de la commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par l'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

23.7. En cas de recours, tel que prévu par le code des marchés publics, il doit étre adressé a "autarité
chargée des marchés publics avec copies a Porganisme chargé de la régulation des marchés publics et a
*Autorite Contractante.

F |
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés ['ouverture dos plis, =ous la
forme d'une lettre & laguelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée
par le requérant et, éventuellement, par le président de la commission de passation des marchés,
L*Observateur indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a &té remis, assorti des commentaires
ou des cbservataires y afférents.

Article 24 : Caractere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune Tnformation relative & Uexamen, 3 Udvaluation, 3 la comparaison des offres, ot & la
virification de la qualification des soumissionnalres, ot 3 la recommandation d*attribution du marché ne
sera donnee aux soumissfonnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que
"attribution du marché n'aura pas été rendue publigue.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la commission de passation des
marches ou la sous-commission d'analyse dans |'évaluation des offres ou IAutonté Contractante dans la
decisicn daltnibution peul entrainer l2 rejet de son oifie,

46.3, Nonobstant les dispositions de L'alinéa 26.2 entre |"ouverture des plis et |"attribution du marche, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec |"Autorité Contractante pour des motifs ayant trait A
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 1 Eclaircissements sur les offres et contacts avec I"Autorité Contractante,

27.1. Pour faciliter "examen, "évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, s'il le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des
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éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée snntl
formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherche,
offert ou autorisé, sauf si c"est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par
la sous-commission danalyse lars de l'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de
L' Article 29 du RGAD,

27.2. Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre "ouverture des plis et |"attribution du marche. =3

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
completes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signes, et si
les offres sont d'une facon génerale en bon ordre. I

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si I"ofire est conforme pour ['essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avelr recours a des éléments de preuve

extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour |"essentiel au Dossier d"Appel d'Offres :

a- est une offre qui respecte fous les termes, conditions, et spécifications du dossier d'appel
d'Offres, sans divergence ni réserve de "Autorité Contractante ou ses obligations au titre du
marche,

b- Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel du Dossier d'Appel d'0Offres,

28.4. Si une ofire n'est pas conforme pour "essentiel, elle sera écarteée par la commission des marches
compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme,

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d"accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, varlantes et autres facteurs dépassant les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas etre pris en compte lors de I"évaluation des offres. I

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La sous-commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis U'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dosster d'appel d'offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a
l'article & du RPAD. It est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 ¢ Correction des erreurs

30.1.  La sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel au dossier
d"Appel d'Offres pour en rectifier l@s erreurs de caloul eventuelles, La sous-commission d"analyse corrigera
les erveurs de la facon sulvante :

a- 5'il ¥ a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que, de "avis de
la sous-commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placés auquel cas e prix indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b 50l total obtenu par addition ou scustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous l.ur.aunl
ferant fol et le total sera corrigd ;

c- 5%l v a contradiction entre le prix indiqué en lettres ot en chiffres, le montant en lottres fera
foi, & moins que ce montant soit 1ié a une erreur arithmetique confirmée par le sous détail dudit
prix, auguel cas le montant en chiffres prévawdra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

0.2, Le montant figwant dans la soumission sera corrigé par la sous-commission d'analyse,
conformeément a la procedure de correction d'emewrs susmentionnée et, avec la confinmation du I
soumissionnaire, ledit montant sera réputd "engager

30,3, Sile soumissionnaire ayant présenté "offre évalude la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

11.1. Pour faciliter "évaluation et la comparalson des offres, la sous-commission d"analysa comvertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnales dans lesquelles le montant de "effre est payable en
francs CFA.
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31.2. Laconversion e fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAD.

Article 32 ; Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de 'article 28 du RGAD, seront évaluées

et comparées par la sous-commission d'analyse.

32.2 En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de "offre
en rectifiant son montant comme suit

a- En corrigeant woute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ["article 30.2 du RGAD.

b+ En excluant bes sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprevus figurant dans
le detail quantitatil et estimatil récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'its sont chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAD.

£+ En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAOD.

d- En ajustant de fagon appropride, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable.

a- En prenant en considération les différents délais d'executer proposeés par les soumissionnaires, s'ils
sent autorisés par le RPAD ;

f- Le cas échéant, conformément aux dispositions de Larticle 13.2 du RGAD et du RPAD, en appliquant
les rahais offerts par le soumissionnaire pour I"attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est
lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g- Le cas échéant, conformément aux dispositions de ["article 18.3 du RPAD et aux spécifications
techniques proposées, si elles sont permises seront evaluees suivant leur merite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura affert ou non un prix pour la solution technique
specifiée par I'Autorité Contractante dans le RPAD.

32.3, L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’exécution du Marche, ne sera pas pris en considération lors de "évaluation des offres.

32.4. 51 I'offre evalude la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport i l'estimation de ' Autorité Contractante des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission d"analyse peut a partir du sous détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n'imparte quel
element, ou pour tous les éléments du détail quantitatif et estimatif, vérifier 5i ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le
soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, I"Autorite Contractante peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnde dans le RPAOQ, les cocontractants nationaux peuvent bénéficier d'une
marge de préference nationale telle que prévue par le code des marchés publics aux fins d'évaluation des
offres,

F- ATTIBUTHOMN DU MARCHE
Article 34 : Attribution du marché

34,1, L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont ['offre a été reconnue
confarme pour lessentiel au Dossier d'Appel d'Ofires et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exdcuter le marché de fagon satisfaisantes et dont U'offre a été évaluée la moins-disante en
incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. 5i, selon ["aticle 15.2 du RGAD, Iappel d'olfres poite sur plusicurs lots, Uoffre la moins-disante sera
diterminée én dvaluant ce marché on laison avec leg autres lots a attribuer concurremment, eén prenant
en compte les rabais offerts par les soumissionnajres en cas dattribution de plus d’un lot, ainsi que de
leur plan de charges au moment de "attribution.

Articie 353 ; Droit de ["Autloritd Contractante de déclarer un Appel d'Offres infructucux ou d’annuber
une procédura

L'Autorité Contractante se réserve le droit d"annuler une procédure d"appel d'Offres aprés ['autorisation

de " Autorité des marcheés lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux

aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a réclamation.
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Article 36 : Notification de |'attribution du marché I

Avant ['expiration du délai de validite des offres fixé par le RPAQ, ("Autorité Contractante notifiera &
["attributaire du Marche par télecopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
spumission a été retenue, Cette lettre indiquera le montant que U'Autorité Contractante paiera au
Cocontractant au titre de "exécution des travaux ot le délai d"exécution.

Article 37 ¢ Publication des résultats d'attribution du Marché et recours I

37.1. L'Autorité Contractante communigue & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requete a lui adreéssée dans un délal maximal de cing (05} jours aprés la publication des résultats
dattribution, le rapport de "observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de'la séance d'attribution
du marche y relatif auquel est annexe le rapport d'analyse des offres.

37.2. L'Autorite Contractante est tenu de communiguer bes motifs de rejet des offres des soumissionnaires I
concernés qui en font la demande.

37.3. Apres la publication du résultat de ["attribution, les offres non retirées dans un delai maximal de
quinze {15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a "exception de l'exemplaire destiné

a l'organisme chargé de la régulation des marchés.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a |'autorité chargee des marches publics, avec copies a
'organisme chargé de la réguiation des marchés publics, a U"Autorité Contractante et au Président de la
Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats. l

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par |'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de Controle des I
Marchés compétente, pour adoption.

18.2. L' Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché & compter
de la date de réception du projet de marcheé adopte par la Commission de Passation des Marchés
compétente et souscrit par 'attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (3) jours qui suivent la date de sa signature, I
Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivant la notification du marche par U'Autorité Contractante, le
cocantractant fournira a |"Autorité Contractante un cautionnement définitif, tous la forme stipulée dans

le RPAQ, conformément au madéle fourni dans le dossier d'appel d'offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5 % du montant du marché, peut &tre remplaceé par I
{a garantie d'une caution d'un etablissement bancaire agrée conformeément aux textes en vigueur, et emise
au profit de UAutonte Contractante ou par une caution personnelle et solidaire

39.3. Les Petites et Moyennes Entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agrée
de premier rang conformément aux textes en visueur. l

39.4, L'absence de production du cautionnement définitif dans les delais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliztion du marche dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Fiéece n° 3:
REGLEMENT PARTICULIER
DE L'APPEL D'OFFRES
(R.P.A.Q.)

= =
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En cas de divergences, les dispositions du RPAQ prévaudront sur celles du RGAD

Clauses
du
RGAD

DISPOSITIONS DU RPAD

1

Introduction

1.1.

Définition des Travaux :

Les travaux objet de la presente consultation consistént en :
TRAVAUX PREPARATOIRES

FORATION

EQUIPEMENT-DEVELOPPEMENT-FOMPAGE

SUPERSTRUCTURES

FOURMITURE ET INSTALLATION DES POMPES '

FORMATION DU COMITE DE GESTION ET SENSIBILISATION SUR LE CHOLERA

A

Nam ef ndresse de I'Autorité Contractante : MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE.
Réference de ["Appel d'Offres : Appel d0ffres Hational Ouvert

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUYERT
N* FAONOVR-ADID-FEDIC. TGISGISIGAMI 2025 du s
Pour les travaux de Construction d'un forage équipé de PMH au CPFF de TIGNERE,
Département du Faro et Deo, Région de ["Adamaoua,
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

1.2,

Délai d'exdeution : Trois (03) mois

2.1,

Source de financemnent - BIP 2016
Nom du prajet © Travaux de realisation d'un forage equipe de pompe a motricité humaine
& i)

5.1,

Provenance des matériaux, materiels et fournitures d'équipement et services -
Entreprises natlonales

PFrincipaux critéres de qualification des soumissionnaires

Les criteres de qualification sont Les suivants ;
Les critéres éiminatoires porieront essentiedlement sur ;
a) Non-conformité 48 heures aprés louveriure dos ofires, d'au moins une des pidces du dossier
admnislralll; Tohsence de 'atiestation de eatégorisation
b) Fausse déclaralion, pigces falsiide ou non suthenligue
¢) Dossier lochmigue incompls! pour absence de fun des dlbmants suivanls |
> Une nole d'organisation el méthodologique ,
> Lacherle dinfégnié dalde ef signée |
# La décleralion d'engagemenl au resped des clauses sociglas el emvironngmaniaics |
dalén of signda.
g Dossier finargier incomplel pour sbsance ou non-conformié de l'une des pléces suivanies :
¥ Uno sowmission imbvde of signde;

¥ Lo homorosu doe priy (milsires (BRL) -

# Le devis quanliali’ el esimalf (DOE) .

# Lesous-defad des pnx umlaires.
el Omission d'un prix uniaire quanfifié dans le BPU, ks DQE e ke Sous-délal des prix unitaire |
f} Navor pas cbienu-au mois un iclal de 05 cridres sur lensamble des OF crléres assenliers.

a) Critéros essenticls
Critéres essentiels : L évalumtion des offres 1echniques sera faite sur la base des 07 critéres

essentiels ci-dessous :
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) La capacité de financement ou la ligne de crédit sur | eritére |

b) Les prewves d'sceeptation des condilions du marché sur 06 critéres.

Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres (CCAF) ;

Les Cahiers Des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ,

Le Reglement Particulier de MAppel d'Oflfres paraphé & chague page signé a la demiére page ,
Les modéles de garanties paraphés a chaque page ;

Le modéle de projet de Marché paraphés & chague page el signé a la demidre page ;

La déclaralion sur Fhenneur du soumissicnnalre, signée ef datée cerdifiant Ia visite du site.

Les détals de cos cntéres essentiels sont précisés par le Réglement Particuber de 'Appel d'Offres
(RPAD) el repris dans la grille d'évaluation,

WA NN

NB : Seuls les soumissionnaires dont les offres techniques auront au mains 70% (soit
5/7) verront leurs offres financiéres analysées

7.3

Visite du site des travaux @ Le soumissionnaire doit effectuer une visite du gite dos
travaux,

1.

Langue de L'offre * Francais ou Anglais

13

13.9.

Documents constituant l'appel d'offres

ki

trois volumes insérés re-specmfemem dans des envelnppes intérieures et detalilee comme
suit :

A-Volume | : Pi¢ces administratives
2. La déclaration d'intention de soumissionner tmbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désiang ;

b, L'accord de groupement notarié le cas échéant |

c. Le pouvoir de signature, |2 cas échéant ;

d. L'attestation de conformité fiscale datant de mons de frois (03) Mmels ditivrés par
ladministration fiscale | :

e. Une attestation de non-faillite établie par le Trbunal de Premiére Inslance

f. L'attestation de domiciliation bancaire du soumissicnnalre, delivies par un elablissement
hancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

g. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Ofires d'une somme non remboursable de
50 000 (cinquante mille) FCFA payable & la caisse de |a Recelte Municipale de Tignére:

h. Un certifical de non-exclusion des marchés publics dilivebe par lorganisme charge de la
réguiafion des marchés publics poriant le numéro et l'objel de.'Appel d'Offres ;

i Une attesiation pour soumission défiveén par la Caisse Nationale de Provoyance Sociale
ceniizant gue le-soumissionnatre a salisiall a ses obligalions sociales vis-a-vis de ladile carsse
datant de moins de frois mois & compler de la dale de signatre de ladile atlesialion ,

{.  Une attestation de catégorisation des enfreprises |

k. Lereaistre de commaerce

En cas o= groupement chague mambre: du groupament dofl présanler un dogsier Adminisiali
complel, fes préces a, b, g, h &lanl vmgquemsn! préseniees par ke mandalaire du groupemant,

NS : Sous poine de rojel; los pidces dudossicr administrail rnqmsﬁa doivent éré prodiiles
en orininaux ou en copies cerlififes conformes par le service émetlour cu Paulonls |
administrative compéitente, conformément aux dispositions du Réglement Parliculier da
I"Appel d'Offres., Elles doivent &ire valides & la daie limile originetle de dépdi des offres

B=Volume I : Offre fechnique

Efe comprend notamment ;

1 Vislie gos lloux © o soumissicnnaine produird uie deciaralion sur Thonmeur du soumissionnaie,
sagnée et daite mmr ant la visite du site.
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signée el datée cerfifiant la visite du site,

2.2 Organisalion et methodologie Les oifres seront évaludes techniquement en prenant en
cansieralion la compréhension par le Cosonlractant des opérations projetées et longanisation de
chantier qu'elle propesera pour mener & bien Fexécution des ravaux envisagées. Ainsi serond
fournis les informations et renseignements ci-apres |
2.2.1 Le planning des lravaux ,

222 Les approvisionnaments ou matérizux de chantfier ;

2.2.3 Les travaux quil envisage de sous-fraiter ;

2.2.4 Les dispositions envisagées pour Mulilisation de 1a main d'ceuvre locale (lechnigue HIMQ) ;
2.2.5 Les dispositions refatives au respect des mesures environnemeniales.

2.3 Capacité de financement ou hgne de credil : Le scumssionnaire joindra une aliesiation de sa
{s2s) banque(s) donnant la preuve qu'il peut se procurer ou qu'il a & sa disposition des kiquidités,
des lignes de credit et aulres moyens financiers sulfisants pour faire face aux besoins de
financements nécessaines a lexfoulion des travaux & hauteur de :

Les Seumissionnaires devront présanter attostation dé capacité financiére dun rﬁmimt e 40
000 000 (quarante Millions) F CFA délivrée par une bangue agréde da 1% ordre, ol est domicid
le compte du soumissionnaing,

2.4 Lacharte d'intégrité remplie, dalée el signée ;

2.5 La Déclaration d'engagement au respecl des clauses sociales el environnemeniales remplient,
dalée et signée ;

2.6 Preuves d'accepialion des conditions du marché : le soumissionnare doit joindre :

Les preuves d'acceplations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées sur chaque page el sgnee a la deiniére
précédie de la menfion « fu ef approuvé », des documents ci-aprés ©

2.1 Le Cahier des Clauses Adminislralives Particuliéres (CCAP) ;

2.6.2 Les cahlers des clauses lechniques Parficulieres (CCTPY
2.6.3 Le Réglamen! Parliculier de PAppal §'Offres paraphé & chaque pags signé a la demigre page
, 2.6.4 Les modéles de garanties paraphés a chaque page |
265 Le modéle de projet de Marché paraphés 4 chaque page et signé a la demiére page ;
2.B.3 déclaration sur I'honneur du soumissionnaire de non abandon de chantier au cours des trois
demiéras annees
WS : La non acceplation des clausés du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire

C. Yoluma 3 : Offra financlire
Golle enveloppe comprondsa les documents cl-aprds
c.1. La soumission proprement dlie, en oniginal rédigde selon le medite joint, timbeé ay tanif en
vigueur, signée &l dalee ;
¢.2. Lie Bordereau des prid unitaires etfou foraitaires diment ramps, paraphé sur chaqua page
dol, signit ef cachotd du-soumissionnaire a la fn ;
¢.3.Le Datail quantitatif et estimatif giment rempli paraphé sur chagque page dale, signé et
cachatd dy soumissionnaine |
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfailaires parashé
Sur chaque page date, signa el cacheda du soumissionanaing ;
Les soumissionnaires uliissront 2 cel eliet les pisces el medeles ou formulames types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Oilres,
5 lune des enveloppes intéricures nicst pas marquée comme indiqué dans le présent
article, 1"Autorité Contractante ne sera en aucun cas responsable de ce que 1'0ffre soit
égarée ou de ce quielle soit ouverte prématurément.
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Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les
intercalaires de couleur aussi bien dans "original que dans les coples, de maniére a faciliter
50N examen,

Prix et monnaie de ["offre

14.4,

Les prix du marche sont fermes et non révisables,

15.2 et
15.3

Monnaie du pays du Maitre d"Ouvrage (monngie nationale) : Franc CFA (FCFA)

Préparation et depdt des offres

16.1.

Péri lidités de : La période de validité des offres est de 90 jours & partir
de la date limite de dépét des offres.

17.1.

Montant de la garantie d'offre : Les soumissionnaires sont dispenses de la production de
la caution de soumission conformément a la Circulaire NT000014/C/MINMAR/CAB DU 23

JUILLET 2025 relative aux modalités de constitution, de consignation, de curr;ewaﬂun. de
deconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans les marchés publics en
son point 7 alinéa c.

18.1.

Les offres sont appelées sur la base d'un delai d’exgcution des travaux compris entre 75
jours au minimum et 90 jours au maximum. La méthode d'evaluation figure a "article 32.2
(e} du RGAQ. Le délai d'exécution proposé par le soumissionnaire retenu deviendra le délai
d'execution contractuel..

18.3.

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous ne sont pas
permises.

19.1

Il n'y aura pas de réunion préparatoire a l'établissement des offres. Cependant, une visite
du site des travaux est abligatoire (Clause 7.3 du RGAQ),

20.1.

Nombre de copies de ["offre qui doivent &tre remplies et envoyées : sept (7) dont un
original et six (6) copies margués comme tels.

21.1.

Adresse de ["Autorité Contractante @ utiliser pour 'envoi des offres : MAIRIE DE LA |
COMMUNE DE TIGNERE

Numéro de "Appel d"Offres : Avis d"Appel d'Offres Ouvert
N* _ fAONQYR-AD/D-FRDIC-TIGISGISICAMI 2026 du i

Date et heure limites de dépdt des offres : le a 14 heures

25.1,

Lieu, date et heure de 'ouverture des plis : Commission Interne de Passation des Marches
aupres de la Commune de TIGHERE le a 15 heures.

32

Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.7 (g)

La méthode d"évaluation des variantes technigues ; les variantes technigues ne sont pas
accepiées

Attribution du marché

39.1.

39.2.

Sur proposition de la CIPA-CT e marche sera attribue at soumissionnaire ayant proposé
"offre financiére la mains-disante ¢t ayant rempli les conditions d'ordre technigue
TEQUIES. S -
Le cautionnement définitif : Los soumissionnaires sont dispenses-de la production de la
caution de soumission conformement a la Circulaire N 000014/ C/MINMAR/CAR DU 23
JUILLET 2025 relative aux modalités de constitution, de consignation, de conservation, de
deconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans les marchés publics en

| son point 7 alinea c. |
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Piece n® 4 :
Cahier des Clauses

(C.C.A.P.)

Administratives Particulieres

H

H

Piape M sur 96



SOMMAIRE C.C.AP

CHAPITRE | GEMERALITES
Article 1™ Objet de la Lottre-Commande
Artiele 2 ! Pmédumdepasmhn de la Lettre-Commande
ACIE 3 Prces c-nntmctuzilns constitutives ge La Lettre-Commande (CCAP Article 9)
Arikcle 4 Textes au applicables a [a Lettre-Commande
Article S | Définitians et atritations (CCAP Article 2 compléte) —
CHAPITRE Ii EXECUTION DES TRAVAUX
Article & Délal d cxécUIim (CCAP Mkle 3E)
Article 7 Communication (CCAP Article & et 10 complétés)
Article B Ordre de Sendce (CCAP Article B)
Artiche § ROLe ¢t responsabiling du Cocontractant (COAP Article &0)
Articie 10 Sous-traltance (CLAP mm“._ 1_
Article 11 Projet d Execution (CLAP A
Article 12 Matériel et perscanel r'rwr.[rem A place (CCAP ArUICie 15 COMmpISte)
Article 13 Législation concernant la main d'geuvre (CCAP Article 14)
Article 14 Remplacement du personnel d'encadrement
Article 15 Moditication de oLnviages
Articie 16 | Matdriaw: (CCAP Article 53)
Article 17 | Demalition des %ﬁi defectueux 61 enlevemant des matériac refusés
Articke 18 Brevel dinvent
Artigle 19 o des travaun
Articte 20 ACOLS 3u chantier (CLAP Articie 44 completd)
Article 21 Attributions de |'lngénieur
Arthcle 22 Reunions de chantier (CCAP article 57)
Articla 23 Jaurnal die chantier [CCAP Article 56 compliste]
Article 24 Mise a disposition des Heux (CLAP Article 42 complete)
Article 15 Mesurnes de sécurite (CCAP Article 481 _
Arthche 26 Brotection de "emvironnement (CCAP Article 16}
Articie 27 Remie en etat des lews (COAP Article 69)
CHAPITRE I RECEPTION DES TRAVALN 0
Article 28 Réceplion provisoire (CLAP Article 67)
Article 29 Delai de garantie (CCAP Article TD)
Articie 30 Entretien pendant |a pericde de garantie (CCAP Article 71)
Article 31 Reception définitive (CCAP article 72)
Article 32 Commission de reception
CHARITRE Iv DISFOSITIONS FINAMCIERES
Article 13 | Mantant de la Letire-Commands (CCAR Article 18 ot 19 m@i_i-:éb
Arthcle 34 Conshitance dos travain
Article 35 Souss-detail des prix
Article 36 | Travaux supplémentaires - variation dans la masse des travaux et la nature des travaux
Article 37 | Preparaticn dos Décomglos
Arthclo 38 | Modalitds et réglement des bravace execulés
Articie 19 Avance de démarrage (CCAP Article 18]
Article 40 Eﬁ!‘rﬂnm‘nﬂnl chafinitil !EU-F Article 41)
Article 41 Retenue de garantie (CCAP Article 19
Arficie 42 Ssdunnee ot protection des chanbiers (CCAP Article 45)
Ariiche 43 Voristion des prix (CCAP Auticle 10) o=
Article 44 Regime fiscal ot douanlar (CCAP Article 34) —
Article 45 lantissement dela Lettre<Comimands
—_Aticle #  TTimbre et enregistrament ([CCAP Articta 37)
Article 47 Penalités o retard (CCAP Articte 31)
~ CHAPITRE W CLAUSES DIVERSES
Articla 48 Frais commerciaux extraordinaires
Articie 4% Transports intemationaus
ALicie 50 | Indaimatians do changicr &.a8 Tiehey
____Amiele ST Wdsiliation dn fa Letre-Commande (CCAP Articte 74]
Afticle 51 | Différends et litines [CCAP Anticle 79)
Ariicha 53 Cas dir force majeune
Article 54 Edition et diffuiion de 1a presente Lettré-commande

Article 55 ot dernler

Waliding ot on

!ﬂﬂmﬁ i L LH!'!‘E—EHI'M’HMI‘

[fage Al sur 2o



CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1%: OBJET DE LA LETTRE-COMMANDE I

La présente Lettre-Commande a pour objet ['execution des travaux de Construction de 05 forages

agropastoraux dans certaines localités de la commune de Tignére (quartier pastoral Tignére, quartier babal l
avion, village Kodjoli Karedjé et quartier mayo Djarandi), commune de Tignére.

Article 2; PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE-COMMANDE I

La présente lettre-commande est passée aprés Appel d'Offres National ouvert
N*____ [AONOIR-ADID-F&DIC. TGISGISIGAM/ 2026 du________,
Pour fes travaoux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines localites de la I
commune de Tignére (quartier pastoral Tignere, quartier babal avion, village Kodjoli Karedje et
quartier mayo Djarandi), commune de Tignére ; Département du Faro et Deo, Région de
['Adaimaoua. I
{EN PROCEDURE D'URGENCE)

Articla 3 PIECES CONTRACTUELLES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE-COMMANDE (CCAG Article 9) I

Le Cocontractant est soumis aux piéces contractuelles énumérées ci-dessous :

+ La lettre de soumission ;

+ la soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au l
Cahier des Clauses Administratives Particulieres et au Cahier des Clauwses Techniques
Particuliéres ci-dessous vises ;

+ le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ; l

+ le cahier des Clauses Technigues Particulieres CCTP) ;

+ les éléments propres a la determination du montant de la Lettre-Commande, tels que, par ordre
de priorité : I

= les bordereaux des prix unitaires ;
- le détail ou le devis estimatif ;
- le sous-détail des prix unitaires ; I

+ les plans et dessins approuves par I'Ingénieur du Marché ;

le planning d'exécution approuvé ; l

L

le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marches publics de
travaus mis en vigueur par arrété n® 033 du 13 évrier 2007 ;

+ le ou les Cahiers des Clauses Techniques Génerales (CCTG) applicables aux marchés des travaus.

+ la décision portant attribution de la Lettre-Commande | I

Article 4 : TEXTES GENERALIX APPLICABLES A LA PRESENTE LETTRE-COMMANDE

1. La loi cadre N* 96/12 du 05 aclt 1996 sur la gestion de "environnement ; I
2. La lof M*2018/012 du 11 julllet 2018 portant régime fnancler de 1"Etat et d"autres entitds publiques;

4. Les texbes réglssant les corps de métler ;

5. Ledécret n® ME/366 du 20 Juln 2018 portant Code des Marchés Publics ;

6. Leé décret n° 20001 /048 du 23 février 20001 portant érganisation ot fonctionnement de 1"Agence de Regulation
des Marches Publics ;

7. Le décret n® J0025851/PM du 14 avrll 2002 fixant les modaliteés d'application du régime fiscal et dovanier des

3. Le Code minier : I

Marches Pubdlics ;
B. Ledécret n”2011/408/PM du 09 décembre 2011 partant organisation du Gouvernement ;
9, Ledécret n”2011/409 du 09 diocembre 2011 portant nomination du Premier Ministre, Chef du Gouvernoment ; I

. Laodderet n* 20015410 oo 09 ddcambre 7011 portant farmation du Gaivernsmeant

11. Lettre M7004479/L/MINMAR/SG/DAJ/CRL/CEAZ du §2 juillet 2018 relative a la mise en place des
Commissions Internes de Passation des Marchés I
12, Le Décretr N* 20127075 du 08 Mars 2012 Portant organisation du MINMAP dans ces dispasitions non contrafres
Ay dicret n® 2018/ 366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marches Publics ;
13. Le décret n® 201 2/07% du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du decret n® 20017048 l
du 23 Tévrier 2005 porkant création, organisation ef fonctignnément do I"ARMP §
14, L'Arrete n® 0204 JASMINMAP du 02 Juillet 2018 portant oréation des Commissions Intemes de passation des
marchés sipres des Communautds Urbalnes, Communes ot Communes d'Arrondissement |
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15. La Lettre circulaire n® ODOS/LC/MINMAP /CAB du 02 Juillet 2018 précisant les mesures transitoires & cbserver
suite & la signature et 3 la publication du décret n® 20187366 du 20 juin 2018 portant code du marché publics

au Cameroun ; :
16. La circidaire n*002/CAG/PM du 31 janvier 2011 portant amélioration de la performance du systeme des
marchés publics ;
17. La circulaire n*002/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur les modalites de gestion des changements des
canditians économiques des marchés publics ; . . .
18, La circutaire n" 002/ CAB/PM du 18 Avril 2068 relative au respect des regles regissant la passation, Uexecution
et le contrdle des marchés publics ;
19. La circulzire N*COO1STHLCININFI du 31 décembre 2025 rofative & 'exécution, au suivi et au contrite
de l'exécution du Budget des Collectivités Territoriales Décentrafiséas pour I'Exercice 2026,
20. la lettre circulaire N*00001SLCIMINMARICAB du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitulion, da consignalion, de conservalion, de resliiulion el déconsignation des caulionnemants sur
les marches pubfics.

21, la letire circulaire N*0000016/LC/MINMAPICAB du 05 Février 2025 précisant les modalités
d'application de l'aricle vingl neuvieme de fa lol N*2024/013 du 23 Decembre 2024 poriant loi de
finance do la républigue du Cameroun pour L'exercice 2025 relativement & 'obligation pour les
entreprise du secteur des batiments et lravaux publics(BTP), de la production préalable d'une
attestation de catégorisation délivrée par lautorité chargée des marchés publics ;

22. La Circulairs N*0O0014/ICMINMAPICAB du 23 juitiet 2025 refalive aux modalités de constilution, de consignation, de
déconsignation, de resifulion et de réalisation des garanties dans les Marchés Publics |
23. La Girculaire N°0OS/ALCMINMAPICAB du 05022025 & Iravers laguelle une péniode transiigire de six (05) mois a
&8 zecordée aux acleurs concernés pour se conformisr ux nouvelies dispositions lgales dans la production
praatable d'une aftestation de calégonsation.
24, Les DTU pour les travaws hydrauligues ;
25, Los normes &0 viguedur |

26, Arrété conjoint H° 0162 /MINFOF/IMINTRE/MINMAP DU 15 DECEMBRE 2020 Fixant les modalités d'utilisation du
bois d'origine lEgale dans la commande publigue

23, D'autres textes specifiques au domaine concerné par la lettre commande.

Article 5 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS (CCAG Article 2 compléte)
Pour |"application des dispositions de la présente Lettre-Commande, il est a préciser que :

+ |2 Maitre d'Quvrage est le Maire de la Commune de TIGNERE ;

+ |'Autorité Contractante est le Maire de la Commune de TIGMERE ;

+ le Chef de Service du Marché, ci-aprés désigne le Chef de Service, est le Secrétaire Général de
la Commune de TIGHNERE ;

+ ['Ingénieur du Marché, ci-apres désigné ['Ingénieur, est le Délégué Départemental de I'Eau et
de I'Energie du FARO ET DEC, Il ¢st charge d"assurer la supervision du chantier, la surveillance
et le controle des travaux ;

+ |e maitre d'cuvre : est le chef de service de 'eau a la Délégation Départementale de I'Eau
et de ['Energie du FARD ET DEC

+ le mot = Entrepreneur « désione [a ou les personnes, firmes ou sociétés dont la soumission a

até acceptée,

¢ los = Travaux « désignent "exécution des travavx de construction de forages équipds de pompe
a motricité humaine a réaliser dans o cadre de la présente Lettre-Commande,

+ le « Chantier - désigne le terrain ot les autres emplacements sur, sous, dans, ou & travers
lesquels les travaux concus par 1o Maitre d'Ouvrage doivent Btre exdcutds et tous les autres
terrains et emplacements fournis par le Maitre d’Ouvrage en tant que leux de travail ou & toutes
fins et spécifiquement désignés dans le marché comme faisant partie intégrante du chantier,

+ L'Autorité en charge du contréle externe de la realisation des travaux est la Délégation
Départementale des Marchés Publics du Faro et Déo a travers la Brigace Departementale de
Contréle qui :

vérifie & travers des contréles inopings, l'effectivité et la qualité des prestations réalisées et
réceptionnées ;

vorifie aprés la signature de la lettre commande son adéquation avec la demande de cotation, la
dacision d'attribution et les offres du cotontractant retemy;

vérifie & posteriori, sur la base des décomptes dont il recoit copies, |'adéquation entre les prestations
facturdes, les paiements effectucs et les prestations réalisées |
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= signale au chef de service, a U'ingénieur ou au maitre d'ouvrage les cas de manguements observés dans l
la réalisation des prestations ;

» assiste en qualite d observateur aux recettes ou réception

= recoit cope des decomptes provisoires et vise le décompte définitif pour les marchés de travaux et la
derniére facture pour les autres types de marché.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX I
Article 6 : DELAI D’EXECUTION {CCAG Article 38)

6.1. Le delai maximum d'exécution des travaux cbjet de ia présente Lettre-Commande est de traois (03) I
mols, incluant toutes les contraintes liges a 'enclavement et aux contraintes particulieres du site relatives
aux conditions climatiques et aux moyens d'acceés sur place.

6.1. Ce délai court a compter de la date de notification de ["ordre de service de commencer les travaux.
Articla 7 : COMMUNRICATION (CCAG Article 6 et 10 complétés)

7.1, Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de la présente Lettre-commande I
devront &tre faites aux adresses suivantes :
+ Dans le cas ou le cocontractant est le destinataing ; ...ciosessemmsiseseome.
passé o délai de quinze (15) jours fixé a ("article 6.1 du CEAG p::lur I'am: connaitre au Chef de l
Service son domicile, et des achevement des travaux, les correspondances seront valablement

adressées a la Mairie de la Commune de Tignere ou s'executent les travaux,
+ Dans le cas ol le Chef de Service ost le destinataire « l
o Monsieur le Secrétaire Genéral de la Mairie de TIGHERE B.P : ....ccocmimnes. TEL pivanimmsnsininnss

avec copies adressées dans les mémes délais, a 'Ingénfeur et a ['Autorité Contractante et
au DEMAP du FARC ET DED ;
+ [Dans le cas ol I"Autorité Contractante est le destinataire ;
o Monsieur le MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE avec copies adressées dans les mémes delais
au Chef de Service, a U'lngenieur et au DDMAP du FARO ET DED ;

7.2. Le cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a L'Ingénieur du Marché,
avet copie au Chef Service du Marcheé et a ["Autorité Contractante, I

Article8:  ORDRE DE SERVICE (CCAG Article §)

8.1, L'Ordre de Service de commencer les travaux est signé par l'Autorité Contractante et notifié par
Maitre d'Ouvrage avec copie au Chef de Service du Marché au DDMAP du FARO ET DEC a 'Ingénieur du l

marché, a I"Organisme Payour ; au CFOJFED et au Maitre d'oeuvre le-cas échéant.

8.2. Les Ordras de Services a incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront sipnéas par
"Autorité Contractante et notifié par Maitre d'Ouvrage avec copie au Chef de Service du Marché au DDMAP
du FARD ET DEO a I"Ingénieur du marché, a |'Organisme Payeur ; au CFD/FRD et au Maitre d'ceuvre le cas
echeéant.

8.3 Les Ordres de Service a caractéres technique liés au déroulement normal du chantier et sans incidence
ni sur le montant, ni sur le dalai des travaux seront signés et notifies par Mingénieur du Marcha, avec copie
a "Autorite Contractante, au Chef de Service, I

8.4. Les Ordres de Service valant mise en demeura seront signés par ["Autorite Contractante et notifie par
le Chef de Service du Marche avec copie au DDMAP du FARD ET DED.

8.5.Les Ordres de Service de suspension et de reprise des travaus, pour cause d'intempéries ou autre cas l
de force majeure, seront signés par L'Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au
Cocontractant avec copie au Maitre d"Ouvraze, au Chef de service, a l'Ingénieur, au Maitre d" ceuvre avec
copie au DDMAP-FED et au CFD/F&ED.

8.6, Lo cocontractant dispase d'uvn délal de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout Ordre de
Sarvice regw. Le fait d'emettre des réserves ne dispense pas "entreprise d'exécuter les ordres de service
requs. l
Arficle 8 2 ROLE ET RCSPOHSABILITE DU COCOMTRACTANT (CCAG Article 40)

9.1. Le planning détaillé et géndral d'avancement des travaux sera communiqué a U'Ingenieur en ¢ing (3)
exemplaires a chaque début de mois, ;
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9.2 Le cocontractant est réputé avoir visité et examine l'emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant la remise de son offre des caractéristiques, de 'emplacement et de la nature des
travaux a executer, de l'importance des matériaux a fournir, des voies et moyens d’acces au chantier, des
installations nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes les informations
concernant les risques, aléas et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

9.3. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage représenté par le Chef de Service du
Marché, de l'organisation et de la conduite du chantier, de la qualité des matériaux et fournitures dont la
charge lui incombe, employés par lui, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier et de la bonne
exccution des travaux.

9.4. Les travaux seront exécutes conformeément aux plans et spécifications techniques selon les régles de
art conformement aux techniques et pratiques en République du Cameroun.

A cet effet, le cocontractant devra prendre toutes les mesures pour fournir tous les moyens nécessaires et
engager tout le personnel spécialisé,

9.5, Le cocontractant reste responsable de la totalité du chantier, y compris des interventions des sous-
traitants agrées. Il lui appartient en outre d'assurer |a coordination des prestations des fournisseurs, des
sous-traitants dont le concours lui est assuré pour les différents corps d'etat, leur intervention en temps
utile sous sa direction et la bonne exécution des ordres donnés par L'ingénieur.

9.5. Le cocontractant devia assurer la protection et la sécurité des ouvrages existants pendant |"exécution
des travaux.

?.7.Le cocontractant devra tenir constamment a2 jour un planning d"avancement des travaux et le
communiquer régulierement a |'Ingénieur,

Article 10 ;  SOUS TRAITAMCE (CCAG Article 54)

10.1. La presente Lettre-Commande prévoit la possibilité pour Uattributaire de faire exécuter une partie
des travaux par un ou des sous-traitants,

10.2. L attributaire ne pourra confier des travaux en sous-traitance sans |'accord préalable du maitre
d'Ouvrage, représentd par le Chef de Service du Marché. Cette autorisation n'affranchit ['attributaire
d’aucune de ses obligations contractuelles.

10.3. L'attributaire doit s"assurer que les sous-traitants sont en regle avec I'Administration Camerounaise,
10.4. Le non-respect des dispositions ci-dessus constitue un motif de résiliation du marché.

10.5. En cas d'autorisation, la part sous-traitée des travaux ne doit pas excéder trente pourcent (30%) du
montant de la Lettre-commande.

10.6. Les !-uus-t.rajtanu devront satisfaire aux memes conditions techmgues et financiéres que le titulaire
du marché. Hs exécuteront les travaux sous la seule et pleine responsabilité de U'attributaire

10.7, En tout état de cause, l'attnbutaire restera vis a vis du Maitre d'ouvrage représenté par le Chet de
Service du Marché, seul responsable de Uexécution du contréle conformément aux obligations
contractuelles,

Article 11 PROJET D'EXECUTION (CCAG Article 49)

111, Le projet d'execution, comprend les pieces graphigues détaillées, les notes de calcul et toutes les
Elnfﬂrm.llinns necessaires, relatives aux technologics employées et aux équipements mis en ocuvre. [l est
etabli par le Cocantractant conformement aux clauses contractuelles et dans le respect des directives
contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

11.2. Le projet d'exécution est soumis au visa préalable de I'Ingénieur du Marché. Il dispose d'un délai
maximum ge T2 haiires paur viser ou rejeter en motivant son rejet le projet d'exéeution,

Aprés visa, le projet desdéoution est transnils au Chef de Sarvice du Marché pour approbation. Le Chef do
Service du Marché dispose d'un délai maximum de 72 heures pour approuver ou rejeter le projet
d"execution

Aprés approbation, le projot d'exécution est transmis 3 1" Autorité Contractante pour validation. L'Autorité
Contractante dispose d'un délai maximum de 72 heures pour valider ou rejeter [e projet d’exécution.

Page 35 sur M



11.3. Le visa de Ulngénieur du Marcheé, lapprnbatmn du Chef de Service du Marche et la validation de I
"Autorité Contractante n'atténuent en rien la responsabilité du Cocontractant pour la conception des
ouvrages et |'exécution des travaux correspondants. I

11.4. Avant la réception provisoire, le Cocontractant remet a U'lngénicur quatre (04) exemplaires des
plans de récolement des ouvrages réalisés, dont un original reproductible. La procédure de validation par
"Autarité Contractante dudit dossier de recollement est la méme que celle du projet d'exécution. I

Article 12:  MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE (CCAG Article 15 complété)

12.1. Le Cocontractant s engage a mobiliser toutes les ressources humaines et matérielles nécessaires 3 la
bonne exécution des travaux suivant les régles de 'art et conformément aux stipulations du CCTP contenu I
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

12.2. Le marché est exécuté dans le respect du contenu de |'offre technigue, financiére et en personnel l
qualifie, fournie par le Cocontractant et a l'origine de "adjudication.

12.3. A cet effet, toute modification, méme partielle, apportée i l'offre technique est soumise a
I"approbation préalable de U'Ingénieur du Marché. En cas d'accord, le Cocontractant procéde au:-;l
remplacements avec un personnel de compétence équivalente ou par un matériel de références et de
qualité similaire.

12.4. Toute modification unitatérale apportée a l'offre techinigue, avant et pendant (es travaux constitoe
un motif de résiliation du marche tel que visé a ["article 51 ci-dessous ou d"application de réfractions de
10% sur le prix unitaire du personnel d'encadrement et/ou du matériel, I

Article 13 LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D'EUVRE (CCAG Article 14)

Le Cocontractant est tenu de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun cencernant 1*emplai de
la main d*ceuvre. Il recrute en pricrite le personnel local 2 qualification equivalente.

Articlo 14 :  REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

14.1. En ¢as de remplacement du personnel dencadrement, le Cocontractant procéde aux remplacements '
avec un personnel de competence equivalente. Au cas ou la qualification du personnel proposé est
inférieure a celle de l'agent comsidéré mais conforme aux dispositions du dossier de consultation, le
Cocontractant est passible d'une pénalité correspondant au 5/1000%™ du montant de la Lettre-Commande., l

14.2. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne peut remplacer plus de S0%
de sen personnel sans s'exposer a la résiliation de la Lettre-Commande.

14.3, 5i I'Ingénieur exige le remplacement d'un personnel du Cocontractant, suite @ une faute grave
diment canstatée sur le chantier par les deux parties, le Cocontractant, doit pourvoir 2 son remplacement
immediat et & ses propres frais. l

Article 15;  MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit lors de la phase d'exécution, d'introduire dans les ouvrages, toules
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de l
travauy quiil estime necessaire pour la bonne réussite ot 'économie des travaux sans que pour cela le
Cocontractant puisse prétendre & quelgues compensations ou indemnités que ce soit en dehars de celles

indiquées dans le CCTP. I
Adicle 16;  MATERIAUX {CCAG Article 53)

16.1. Le Cocontractant recherche & ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires a la
realisation des travaux.

16.2. Les matériaux doivent &tre conformes aux speécifications du CCTP. Ils sont soumis aux essais ou
dprouves que |'Ingénieur juge utiles de preserire sulvant las spéeifications do la Lettre-Commande,

16,3, Lot m wywns do contrale mis en ‘1.-.:-\_-\_ i le Cocontiactant b & 0% prapres frals, dobvent Ll I
permettre, d'assurer un contrile permanent des ouvrages tant sur le chantier gue sur les lisux d'extraction
des agrégats, de préparation des matériaux ou de fabrication des parties d"ouvrages. l

Aricle 17 :  DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
17.1. L'ingénieur du Marcheé a le pouvoir d'ordonner par écrit :
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+ L'enlevement du chantier dans un délai de quarante-hult (48) heures, de tous les materiaux
réputés non conformes aux exigences du marche et leur remplacement par d'autres matériaux
convenalles et approuves si nécessaires apres essals de laboratoire ;

+ La démolition et la reconstruction conformément aux stipulations du marche, de tout ouvrage
ou partie d'ouvrage non conforme aux exigences du marché, tant en ce qui concerne le mode
d'exécution que les matériaux utilisés ;

17.2. En cas de non-conformité, les dépenses sont entierement a la charge du Cocontractant.
Articls 18 ¢ BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant dolt s"entendre <'il y a lieu avec les propriétaires ou les possesseurs de licence dont il
utilise les procédeés, Il procéde au réglement de tous les droits et redevances y relatifs et garantit le Maitre
d'ouvrage contre toute poursuite dans le cas d'une atteinte a la propriéte intellectuelle.

Article 18:  PHASAGE DES TRAVAUX

Le Cocontractant doit respecter le séquencage des différentes phases des travaux décrites dans sa
soumission, de facon a faciliter le contrile des ouvrages et le respect des délais impartis prévus dans le
chronogramme des travaun.

icle 20:  ACCES AU CHANTIER (CCAG Article 44 compléts)

20.1. Le Maitre d'Ouvrage, ['Autorité Contractante, U'Ingénieur du Marché et toute personne diment
autorisée par ces derniers, peuvent a tout moment accéder au chantier et aux lieux d'extraction des
materiaux, de fabrication ou d'approvisionnement des produits manufacturés et cutillages utilises pour les
fravaux.

20.2. Par ailleurs, dans le cadre de la mission de vérification de "effectivité des travaux, les personnes
diment autorisée par I"Autorité Contractante peuvent 3 tout moment acceder au chantier et a toutes
informations v relatives,

Adicle 21:  ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR

1.1, Lingénieur a pour mission principale de controler et de garantir la bonne exécution des travaux,
conformément aux stipulations du marché et aux regles de U'Art. Il ne peut relever le Cocontractant
d'aucune de ses obligations contractuelles, ni ordonner un travail quelconque susceptible de retarder
|*execution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d'ouvrage, ni ordonner
une modification importante quelconque & l'ouvrage a exécuter. Il est compétent pour préparer et signer
les Ordres de Service a caractére technique.

21.2. L'Ingénieur exerce les fonctions suivantes :
¢ la verification du projet d'exécution, notamment des piéces graphiques et des notes de calcul ot la
transmission motivée au Chef de Service du Marche;
+ le controle et l'approbation de |"implantation des ouvrages ;
le contrdde et Uapprobation des matériaux, matérels et equipements du batiment utilisés dans la
mise en ceuvre des auvrages ;
le contrdle de (a qualité de La mise en ccuvre des auvrages effectuée par le Cocontractant ¢
la prise ¢n attachement des travaux ¢t des approvisionnements présentes par le Cocontractant ;
la préparation des opérations de récaption provisoire ou dofinitive & la demande du Cocontractant |
la préparation des décomptes et des situations mensuelles provisoires des travaux et leur transmission
au Chef de Service du Marchié ;
+ identification et la formulation de solution technigques relatives a la resolution des problemes
techniques rencontrés par le Cocontractant dans la mise en cewvre des ouvrages ;
+ le controle des délais de réalisation conformément au chronogramme contractuel d"exécution des
travaw,

o e

21,2, Chague apération relative ao constat doc prostations réalissos fait I'objot d'un procés.verbal signs
contradictoirement par I'Ingénieur et l& Cocontractant ou son représentant lors des rdunions de chantler
et transmis a I'Autorite Cantractante a la diligence de I'Ingénieur,

21.4. La Délégation Départementale des Marchés Publics du LOM ot DJEREM procéde a des controles
inopinés du march@ en cours d'exécution, en vue do s"assurer du respect des clauses de la Lettre-
Commande et des régles de 'art. A ce titre, elle constate les infractions, établit des procés-verbaux de
constats et communigue les observations formulées au Maitre d*Owvrage avec copie au Chef de service du
Marché, a l'Ingénieur du Marchés et au cocontractant.
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21.5. A la demande de |"Autorite Contractante ou de |'Ingénieur, des constats contradictoires peuvent étre l
effectués en presence du Cocontractant pour évaluer ou réévaluer les quantités réelles de certains
ouvrages sur la base du marché. : I

Article 22:  REUNIONS DE CHANTIER (CCAG Article 57)
22.1. Les réunions de chantier sont programmées de facon hebdomadaire a U'initiative de Ulngénieur.
21.2. La participation de 'Ingénieur et du Cocontractant aux réunions de chantier est obligatoire. '

1.3, Chaque réunion de chantier fait 'objet d'un procés-verbal signé par les participants et transmis a
1" Autorité Contractante a la diligence de U'Ingénieur du Marche,

Article 23:  JOURNAL DE CHANTIER (CCAG Article 56 compléteé)

23.1. Le Cocontractant tient un journal de chantier mis a jour de facon quotidienne. Il est conservé en
permanence sur les lieux du chantier et mise a disposition de U'lngenieur, du Chel de Service du Marche et .
de |'Auterité Contractante cu de leurs représentants. Y sont consignés ;

les conditions atmosphériques ;

["avancement des travaux ; I

le personnel présent sur le chantier ;

les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

les travaux exccutés dans la journéde, les quantités mises en ceuvre et le matériel employé ; I

les prestations réalisées par les sous-traitants ;

les incidents dans la mise en ceuvre des ouvrages et les solutions techniques mises en auvre |

les prescriptions, les non conformités et les fncidents relevés par 'Ingénieur, ainsi que les

observations susceptibles de donner lieu @ réclamations de sa part ;

+ les observations de toute nature relevées par l'Ingénfeur ou le Cocontractant, et relatives a la
qualité de la mise en ceuvre, aux matériaux fournis, au personnel employe ou au chronogramme
des travaux ;

+ les opérations administratives relatives & "exécution et au réglement du marche (notifications,
resultats dessais, attachements) ; l

+ les visites officielles.

23.2. Le journal est signé contradicteirement par |'Ingénieur et le responsable des travaux représentant le I
Cocontractant, a chaque visite du chantier ; il est visé systématiquement lors des réunions de chantiers.

23.3. En cas de réclamation du Cocontractant, il ne peut étre fait état que des événements ou documents
mentionnés en temps utiles dans le journal de chantier,

23.4. Tout refus de présentation du journal de chantier & ("Autorité Contractante ou a Ulngénieur, et toute
tentative ge falsification, ou de destruction particlle ou totale de ce document peut aboutir a la suspension
des paiements et a la résiliation du Marché. En tout état de cause le Cocontractant ne peut se prévalairl
de 'impossibilité de fournir le journat de chantier.

Articla 24;  MISE A DISPOSITION DES LIEUX (CCAG Article 42 complété) l

24.1. Les installations provisoires de chantier, les ateliers de prefabrication, les carriéres d'emprunts; les
voies dacces, les garages, les bureaux et logements du personnel nécessaires 3 |'exécution des travaux,
e peuvent étre edifies que sur les emplacements agréés par U'lngénieur en accord avec les autoritds
administratives et traditionnelles locales.

4.2, Dans la mesore de leurs possibilités, Uadministration ou les autorités traditionnelles locales peuvent I

& b B B B B

meitre 3 la disposition du Cocontractant et pour la durée des travaux, des espaces du domaine privé ou
public de I'état nécessaires aux besoins du chantier, Ces tarrains doivent étre nettoyés et remis en bon
etat a fa fin des travaus.

Article 25;  MESURES DE SECURITE (CCAG Article 48) I

25.1, Le Cocontractant prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer la protection du personnel
employé et des visiteurs sur le chantier, conformément a la réglementation en vigueur, l

25.2, En outre, le Cocontractant a la charge d'ascurer la sécurité du chantier contre les intrusions. A cet
effet, il doit fournir et entretenir a ses frais tous dispositifs nécessaires d'eclairage, de cloture, de
protection et de gardiennage nécessaires a la préservation des ouvrages, des matériaux ou du materiel
entreposes sur le chantier. Il soumet ces dispositifs a I"approbation préalable de U'lngénieur.

Article 26;  PROTECTION DE L'ENYIRONHEMENT (CCAG Article 16)
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26.1. Le Cocontractant est tenu de se conformer aux textes régissant |la protection de "environnement en
vigueur au Camercun et notamment la loi' cadre n®096/12 du 03 aodt 1996 sur la gestion de

|'environnement.
26.2. Il doit se conformer aux prescriptions du CCTP en la matiére,
Articta 27 : REMISE EM ETAT DES LIEUX (CCAG Article 6%9)

La remise en état des lieux, comprend L'enlevement des installations provisoires, des matériels, matériaux
et débris de chantier, dans un delai de trente (30) jours a compter de la reception provisoire des ouvrages
et au plus tard, avant l"approbation du décampte général et définitif des travaux.

CHAPITRE Ill : RECEPTION DES TRAVAUX
Article 28:  RECEPTION PROVISOIRE (CCAG Article 67)

28.1. Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Chef de service avec copie a
*Autoriteé Contractante et U'lngénieur, 'organisation d"une visite technique préalable a la réception.

28.1. Cette Commissicn de pré réception technique est conduite par U'lngénieur et porte sur :

¢ la reconnaissance quahtative et quantitative des ouvrages exécuteés ;

+ la constatation des quantités effectivement realisés ¢

¢ les épreuves prévues éventuellement par le CCTP, notamment e traitement et la désinfection du
forage ; l'analyse chimique et bactériologique par la présentation des résultats de Uanalyse
opérée par le Centre Pasteur :

¢+ le rapport de la cession d"animation et de formation de |"équipe locale d'entretien ;

+ la constatation de I"achévement des travaux conformément aux termes du marché, ou de la non-
exécution ou du non-respect partiel ou total des prestations prévues dans le marché

« La notification des réserves éventueelles et des délais de mise en conformité ;

¢ la constatation du repli des installations de chantier et de la remise en état des leusx.

28.3. Ces opérations font |'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé contradictoirement par
L'Ingénieur du Marché, le Cocontractant, et le représentant de "Autorité Contractante. Les délais de levée
des réserves au plus tard avant la réception provisoire des travaux, sont fixés de commun accord avec le
Cocontractant.

28.4. La réception Frwisaire est Effecttféf: a la demande du Cocontractant en cas d'exdcution satisfaisante
des prestations prévues dans le marché, exécution constatée par un procés-verbal de levée des réserves
contenues dans le procés-verbal de la Commission de pré réception technique.

21‘3.5. Le Cocontractant est convogue a la réception par courrier au maoins cing (5) jours avant la date de la
reception, Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).

28.6. Il prend part a la réception. Son absence équivaut & l'acceptation sans réserve des conclusions de la
Commission de réception.

Z8.7. Apres la visite du chantier, la Commission examinele procés-verbal de la Commission de pré
réception technique et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

28.8. Le proces-verbal signé séance tenante par tous les membres de la commission, prononce soit :
+ la réception provisoire des travaux sans réserve ;
¢ le refus de réceptionner les travau.

28,9, Le proces-verbal de reception proviscire précise ou fixe la date d'achévement des travaux:
Articlo 29 ¢ DELAI DE GARANTIE (CCAG Article 70)

29.1. Le délal de garantie concerne les travaux refatifs & U'ouvrage et aux équipements du bitiment
evenlueliement installés.

29.7. Ce délaf est fixe a douze(12) mois et cowt & compier de la date de réception provisoire des travaux,
Article 30 ;  ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE (CCAG Article 71)

30.1. Pendant la période de garantie, le Cocontractant exécute 3 ses frafs et en temps utile, tous les
travaux necessaires pour remadier aux manquements qui peuvent apparaitre sur les ocuvrages et qui
relévent de malfagons.
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30.2. Le Cocontractant est responsable envers le Maitre d'ouvrage de toutes les détériorations survenus
sur les ouvrages, excepté ceux relevant d'une usure normale causée par l'usage, méme si I'Ingénieur n*en
a pas fait mention. Il dispose d'un délai de vingt (20) jours pour procéder aux réparations. Passé ce délai,
le Maitre d'Ouvrage a la possibilité de faire exécuter les travaux aux frais du Cocontractant,

rticle 31 :  RECEPTION DEFINITIVE (CCAG Article 72)

31.1. Aprés la visite des ouvrages, ta Commission de réception, examine le procés-verbal de réception
provisoire et vérifie la levée effective d'éventuelles réserves. Elle procede a la reception definitive des
travaux s'il y a lieu.

31.2. Le procés-verbal signé séance tenante par tous les membres de la commission, prononce soit :
+ la réception définitive des travaux sans réserve |
¢ la nécessité de lever les réserves dans un délai imparti, préalablement & la fixation d'une
nouvelle date de réception définitive des travaus,
¢ Tous les frais inhérents aux réceptions particlle, proviscire ou définitive des ouvrages sont a la
charge du Cocontractant, y compris les travaux relatifs & [a levée des réserves.

Article 32:  COMMISSION DE RECEPTION
32.1. La commission de réception est composée ainsi qu'il suit :
s President :
+ Le Maitre d"Ouvrage cu son Représentant :
« Membres ;

+ Lo DDMAP du FARD ET DEQ ou son représentant en qualite dobservateur ;
Le Chef de Service du Marchd ;

Le Chef du Village ou du quartier concerné ;

Le Cocontractant ou son représentant en gualité de membre ;

Le comptable matiére

« R ur :
¢ L'lngénieur du Marché,

- 8w

32.2. Le Cocontractant saisit le Maitre d’ouvrage afin de lui proposer une date de réception. Une fais la
date approuvée, celui-ci convoque les membres de la Commission de réception, aux fins de procéder a la
réception,

CHAPITRE [V : DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 33:  MONTANT DE LA LETTRE-COMMANDE (CCAG Article 18 et 19 complétés)

33.1. Le montant de la présente Lettre-Commande, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de
{enchiffres) ___ {en lettres) francs CFA Toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

*  Montant HTVA : i J francs CFA

+ Montant de la TVA : ( ) francs CFA

33.2. Le montant de la Lettre-Commande caleulé dans les conditions prévues a l'article 19 du CCAG, résulte
de Uapplication au mentant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée [TVA) et du rabais
eventueilement consenti par le cocontractant.

Aicle 34:  CONSISTANCE DES FRIX

34.1. Les prix figurant au bordereau des prix unftafres sont réputés établis sur la base des conditions
oconomiques en vigueur en Républigue du Cameroun au mois précédant celul de la soumission.

34.2. En outre, le Cocontractant est réputé avolr une parfaite connaissance des conditions locales
susceptibles d'influer sur 'exécution des travaux pour s'en étre personnellement rendu compte sur le
terrain avant de scumissionner, mais également de toutes les sujétions nécessaires a la bonne exécution
des travaux, notamment :

« les conditions de transport et d'accés au chantier 3 toute époque de |"année ;

+ la présence éventuelle de risques naturels, notamment les risques d'inondation liés au régime
des pluies et des eaux dans la région ;
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¢ les sujétions lides a la situation géographique des travaux ;
+ les contraintes lides a la nature et 3 fa qualité des terrains et des sols ;

+ les prises de contacts avec les principaux acteurs locaux (autorités administratives et
traditionnelles, organisations professionnelles, etc.)

Article 35 :  SOUS-DETAIL DES PRIX

35.1. Le Cocontractant est censé avair fourni dans sa soumission le sous détail des prix, qui fait ressortir
dans le détail le montant des charges et des frais accessoires sur salaire et main d'eeuvre, ainsi que les
frais de montage, d'entretien et de démontage des insiallations provisoires de chantier, d’amortissement
des installations, du materiel et de 'outillage, ainsi que toutes les sujétions, frais généraux, faux frais et
bénéfices.

35.2. Les montants du Bordereau des Prix Unitaires comprennent tous les frais de la main d'ceuvre
participant directement ou indirectement a |'exécution des travaux, y compris les salaires et les primes,
les assurances ; les charges salariales, les frais de deplacement. Ils comprennent egalement les postes
suivants .

« Amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaus,
laboratoires, matériel de carriere eventuels, ateliers, habitation etc. ;

+ Amense, fourniture, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédient, carburant,
lubrifiant, etc. ;

+ Entretien des cuvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marche ;

Praspection des gites d'emprunt, extraction, stockage et mise en c2uvre des matériaux drainage
des gisements ;

Des mesures datténuation des impacts directs environnementau @

Entretien des ouvrages pendant le delai de garantie ;

Assurance y compris responsabilité civile ;

Assurance de chantier ;

Frais financier et frais generaux du chantier ;

Rémunération pour beénéfice et aleas.

35.3. Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'etles solent ou non
explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP. Une modification des quantités peut étre apportée n

plus ou en moins dans ie volume des travaux, quelles que soit la quantité des travaux réellement exécutés,
les prix unitaires du Bordereau des Prix Unitaires seront appligués, S la quantité des travaux diminue de

plus de 50% du mentant prevu dans le marche, l'Attributaire peut pretendre 3 une indemnisation.

Aricle 36:  TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA NATURE
DES TRAVAUX

* B & & ®# ¥

36.1. Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d*ouvrages non prévus au marché, aucun
travail supplementaire ne peut étre exécuté par le Cocontractant, s'il n"a pas fait au préalable "chjet
d'un Ordre de Service de ["Autarite Contractante le prescrivant explicitement.

36.2. ILest falt application des prix unitaires du Bordereau des Prix Unitaires si les travaw supplementaires
comportent de nouveaux prix, la validation de ceux-ci fait Uebjet d'un avenant, Est considéré comme
nowveau prix, tout prix ne figurant pas dans le Bordercau des Prix Unitaires ou dans le détall estimatif de
la présente lettre commande si celui-ci a 6té présentd dans ["offre du Cocontractant.

Arficle 37 :  PREPARATION DES DECOMPTES

37.1. Le Cocentractant est remunéré par décomptes é¢tablis en appliquant des prix du bordereau des prix
unitaires aux prastations récllemant exécutées,

37.2. A Ulssue de chague 1dception partielle des wavau, le Coconuactant et Ulngénieur établissent un
attachement contradictoire qul récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste
du bordereau des prix pouvant denner droit au paiement.

37.3. Les projets de décompte provisoire dos travaux effectivement riéalisés en sept (07) exemplaires, sont
tramsmis a l'Ingénieur du Marche,

37.4. L'Ingenieur du Marche apres vénfications sous 72 heures, rejette en motivant son rejet ou signe le
projet de décompte et le transmet au Maitre d'QOuvrage pour liquidation et, accompagne du dossier de
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paiement et transmet le dossier de paiement au Contréleur Financier compétent, soit retourne le dossier l
au Maitre d'Ouvrage en motivant le rejet avec copie au DDMAP du FARO ET DEQ.

37.5. Le projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Délégué Départemental des Marchés
Publics, constitue le décompte final, Il sert a 1"établissement de ['acompte pour solde du marché, établi
dans les mémes conditions que celles defintes pour 1'établissement des décomptes mensuels.
37.6. A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, l'Ingénieur I
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage qui le transmet au Délégué Départemental des Marchés Publics qui y appose le viza.
Ce décompte comprend : I
+ le décompte final,
+ |"acompte pour solde,
+ la récapitulation des acomptes mensuels, I

37.7. La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement

les parties et met fin au marche, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. I
Article 38:  MODALITES ET REGLEMENT DES TRAVAUX EXECUTES

38.1. Le Maitre d'Ouvrage est chargé de la liquidation de [a présente Lettre-Commande ;

38.1. Le Receveur Municipal de TIGNERE est charge des patements. I

38.3. Le paiement est effectug par virement au compte bancaire du cocontractant.

38.4. Le réglement du marché est exécute par le Maitre d"Duvrage sur présentation du décompte établi en I
sept (07) exemplaires par 'Ingénieur et signés par :
+ |e Cocontractant ;
+ |'Ingénieur du Marché, I
38.5. Chaque dossier de paiement 3 transmettre au Contrdle Financier doit obligatoirement. Il doit
comporter les piéces suivantes
+ ung (01) cople legalisée datant de moins de trols (03) mois signée des Administrations
compeétentes, de toutes les pieces compasant le dossier fiscal ;
+ 07 exemplaires du décompte et des Attachements signés par le Cocontractant, 'ingénieur du l
Marché et le Maitre d'Ouvrage.
+ e Proces-verbal de réception signé de tous les membres de la Commission de réception dans le
cas de la réception provisoire des travaun;
+ le Rapport d'Exdcution des travaux prépard et signé par Ulngénieur accompagné des I
photographies des ouvrages au moment de la réception ;
» Lo Proces - verbal de réception définitive el la main levée de la retenue de garantle signée de I
l'Autorité Contractante, dans le cas de la réception définitive des travaux ;

38.6, Les intéréts moratolres éventuels sont payés par €tat des sommes dues,

Article 39 : AVANCE DE DEMARRAGE (CCAG Article 28) l
39.1. Une avance de demarrage d'un montant au plus égal a 20X du montant TTC du marcheé peut étre
accordée a la demande du Cocontractant, dés notification du marché, I

39.2. Cette avance est cautionneée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1 ordre agréé
par le Ministére en charge des Finances.

39.3. L'avance de demarrage est remboursée par prélévement de 30% du montant des travaux de chague l
decompte a partir du premier décompte du marche. Il doit étre terming au plus tard lorsque 2 montant
des travaux atteints les 80% de la valeur du marché. En tout état de cause, le remboursement dait &tre
terminé un mois avant la date dexpiration du délai contractu=l,

F.4. Au fur et @ mesure du remboursermnent e 'avance de démarrage, "Autorite Contractante donne la
mainlevée de [a part du cautionnement dafinitil correspondante si le Cocontractant en fait la demande. I

Article 40:  CAUTIONNEMENT DEFINITIF (CCAG Article 41)

S

40.1. Le cautionnement definitif qui garantt ["exécution intégrale des travaux est constitue dans un delai
de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marche. |l est conserve par l‘nutnritél
Contractante. Le cautionnement provisoire de soumission est restitie au Cocontractant dés constitution

de ce cautionnement définitif.
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40.2, Le montant du cautionnement définitil est fixé & 2% du montant toutes taxes comprises du marché.
Ce cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution bancaire d'un établissement financier de
premier ordre agréé par le Ministere des Finances.

40.3. A la fin des travaux, le cautionnement définitif est restituée ou la caution bancaire le remplagant
libérée sur demande écrite du Cocontractant.

Article 41:  RETENUE DE GARANTIE (CCAG Article 29)

A titre de garantie des travaux, il sera opere sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de
10% du mantant TTC de la partie d'ouvrage concernde de cet acompte. La retenue de garantie pourra
&tre remplacée par une garantle bancaire & premiére demande de retenue de garantie personnelle et
solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et
agrée par le Ministére des Finances, Cette retenue de garantie sera restituée, ou la caution levée, dés
réception definitive des travaux.

Article 42 :  ASSURAMCE ET PROTECTION DES CHANTIERS (CCAG Article 45

42.1, Le Cocontractant doit justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile
pour les dommages de toutes natures causés aux tiers :

+ par son personnel, salarié en activiteé de travail ;

+ par le matériel qu'il utilise ;

+ du fait des travaux,

42.2, Par ailleurs le chantier doit étre couvert pour I"ensemble des travaux par une assurance globale de
chantier délivrée par une compagnle agréée par Uautorité compétente. Les frals Inhérents & cette
assurance sont a la charge du Cocontractant

42.3. Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours a compter de la date de notification de ['ordre de
service de commencer les travaux pour presenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant
qu'elle a imégralement &té réglée des primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent marché,
Passé ce délai le marché peut étre résilié.

42.4. Le Cocontractant est tenu d'assurer la protection et le gardiennage de son chantier jour et nuit. Il
veille notamment a empécher toute intrusion accidentelle ou malveillante par une cldture et des pancartes
bien visibles, interdisant |"accés du chantier au public. Le Cocontractant est tenu responsable de tout
accident qui surviendrait sur le chantier suite 3 I'absence des dispositifs requis.

42.5. La Garantie decennale est gerée conformément aux dispositions du Code Civil.
Artlele 43 ¢ VARIATION DES PRIX {(CCAG Article 20)

La présente Lettre-Commande est & prix unitaires et forfaitalres. Ces prix sont définitifs, fermes et non
révisables.

Article 44;  REGIME FISCAL ET DOUANIER (CCAG Article 36)
La présente Lettre-Commande est soumise aux droits et taxes en vigueur au Cameroun,
Article 45 : MANTISSEMENT DE LA LETTRE COMMANDE

45.1. La présente Lettre-Commande, conclue conformément aux dispositions du Décret N*2004/275 du 24
septembre 2004 portant Code des Marches Publics, peut étre donnée en nantissement.

45.2. Le eréancier nanti Jevra notifier par tous mayens laissant trace écrite au Chef de Service du Marché
une copie cortifiee conforme de 'acte de nantissement.

43.3. Par application des dispositions ci-dessus :
+ Le Maitre d"Ouvrage est charge de la liguidation de la présente Lettre-Commande;
« Le Recevew Municipal de la Cominung de TIGHKLERE est charge des paiements.
Article 461 TIMBRE ET ENREGISTREMENT (CCAG Article 37)

sept (07) exemplaires originaux de la Lettre-Commande seront enregistrés par le Cocontractant a ses frais
dans un Centre Principal des Impdts, conformément a la réglementation en vigueur, puis déposes 3 la
Delegation Departementale des Marches Publics du LOM et DJEREM, pour ventilation.

Articla 47:  PENALITES DE RETARD (CCAG Article 32 compléts)

47.1. A défaut pour le Cocontractant de terminer les livraisons dans le délai contractuel, il sera appliqué,
par jour calendaire de retard, une penalite forfaitaire fixée a ;

Puoe 4.3 s 9



¢ 1/2000° du montant global de la Lettre-Commande du 1% au 305 jour ; I
« 1/1000° au-dela du 30°™ jour,

47.2. Les pénalités de retard 5" appliquent sur le délai global de la Lettre-Commande et non sur les délais I
de livraison.

47.3. Le montant cumule des penalités prévues a ['alinea 47.1 ne peut excéder 10% du montant Toutes
Taxes Comprises de la Lettre-Commande sous peine de résiliation.

CHAPITRE V :CLAUSES DIVERSES
Article 48 :  FRAIS COMMERCIAUX EXTRADRDINAIRES I

48.1. Le Cocontractant déclare que le présent contrat de marché n'a donné, ne donne pas ou ne donnera
pas lieu & perception de frais commerciaux extraordinaires.

48.2. Le Cocontractant s'engage, 5'il est établi de financement de frais commerciaux extracrdinaires au
titre du présent contrat du marché, a réserver & 1'Ingénieur pour le compte du Maitre d'euvrage, le montant
de ses frais. I

48.3. En outre, si le Cocontractant etait convaincu de perception des frais commerciaux extraordinaires,
il encourrait les sanctions prévues par la réglementation en vigueur. I

Article 43:  TRANSPORTS INTERNATIONAUX

Au cas ol exécution de la présente Lettre-Commande nécessiterait le transport des matériels et
équipements dans le sens étranger vers le Cameroun et vice versa, ce transport sera assuré selon lesl
dispositions résultant des conventions et accords internationaux et a la charge de "attributaire.

Article 50 :  INFORMATIONS DE CHANTIER A AFFICHER I
Dans un délai de 10 jours a partir de V'ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant
s'engage & apposer a 'entrée du chantier et de facon visible, un panneau de chantier solidement ancré
dans le sol et portant toutes les indications nécessaires a une hauteur minimum de 1,60 metre a partir du
sol, conformément aux indications suivantes : I

+ Matériau : bois

+ Dimensions de chaque panonceau; 25 cm de hauteur par 180 cm de longueur, épaisseur de 3 l
cm ;

+ Revétement : une couche de peinture antirouille suivie d'une couche de peinture
glycérophtalique de teinte blanche. Les inscriptions sont réalisées en noir sur fond blanc,

+ Texte:

LETTRE-COMMANDE N* SLCTR-ADY RADS DF DY C-TIGS SG SIGAMS CIPMP] 2026 {

les travaux de Construction de 05 forages ngr"::_paﬂ-:-mux dans certaines localités de la commune de
Tignere (quartier pastoral Tignére, quartier babal avion, village Kodjoli Karedjé et quartier mayo
Djarandi}, commune de Tignére | Département du Faro el Deo, Région de |"Adomaoua.

Maitre d'Ouvrage : LE MAIRE DE L4 COMMUNE DE TIGNERE

Autarite Controctonte : LE MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGHNERE

___{{J’EDE' SERVICE DU MARCHE - Le Secréfaire Gengral de fa commune de TIGNERE
INGEMIEUR DU MARCHE : Le DDMINEE du FARO ET DEO ]

E N T B IGE 2 o s o o Bt ek e i |

|

Financement ; BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC - EXERCICE 2024

= —

et iy Début des Travaux ; |
Delor d'Execution @
Fin des Trovauy & |

Aricle 51 & EESILIATION DE LA LETTRE-COMMARDE [CLAG Articie 74)

La présente Lettre-Commande peut &tre résilicée dans les conditions et formes prévuas par 3 I
réglementation en vigueur au Cameroun, notamment article 169, 180 et 181 du décret no 2018/366 du
20 juin 2018 ot également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG.

+ Retard de plus de 15 {quinze} jours calendaires dans "exéeution d'un Ordre de Service, une mise I
en demeure ou arret injustiiié des ravaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

+ Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant de la Lettre-
Commande ;
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+ Absence de cautionnement definitif ;

+ Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
+ Défaillance du cocontractant ;

+ Hon-paiement persistant des prestations.

Article 52:  DIFFEREMDS ET LITIGES (CCAG Article 79)
52.1. Les parties conviennent que les litiges pouvant maitre de [Minterprétation ou de 'exécution de la
présente Lettre-Commande relévent des juridictions compétentes.

52.2. Toutefois, il sera rechercha au préalable un reglement amiable des différends éventuels,

Article 53 ; CAS DE FORCE MAJEURE (CCAG Article 75)
Dans le cas ou le cocontractant invoguerait le cas de force majeure, les seuils en-deca desquels aucune
reclamation ne sera admise sont ;

o Plule : 200 millimétres en 24 heures ;

+ Vent : 40 métres par seconde ;

¢ Crue : la crue de fréquence décennale,

Article 54:  EDITION ET DIFFUSION DE LA PRESENTE LETTRE-COMMANDE

Quinze (15} exemplaires de la présente Lettre-Commande seront édités par les soins du Cocontractant et
fournis a ["Autorité Contractante pour diffusion,

Article 55 et dernier : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE-COMMANDE

La presente Lettre-Commande ne deviendra valide qu'apres sa signature par le MAIRE de la Commune de
TIGNERE, Autorite Contractante, et entrera en vigueur dés sa notification au Cocontractant par ce dernier.
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Piéce n° 5:

Cahier des Clauses
Technigues Particuliéres
(CCT.P)
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CHAPITRE | - GEMERALITES
Article 1 - Objet du présent Cahier

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) est relatif aux travaux de Construction de
05 forages agropastoraux dans certaines localités de la commune de Tignére (quartier pastoral Tignére,
quartier babal avion, village Kodjoli Haredjé et quartier mayo Djarandi), commune de Tignére;
Département du Faro et Deo, Région de I'Adamaoua.

Aarticie £ - hombre d ouvrages a realiser

Le nombre de forage a realiser est de 01. Il est exigé un taux de réussite de cent pour cent (100%), soit
des forages productifs.

Article 3 - Choix technigue

Les conditions hydrogeologiques sont telles que la foration par usage d'équipement mixte simpase pour
faire face a toutes les éventualités, Le forage permet de capter les arrivées deau profondes (dans le socle),
offrant ainsi une meilleure protection contre les pollutions superficielles,

Le forage sera implante apres une eétude des conditions hydrogeologiques du site, un examen des
phatographies agriennes et une petite reconnaissance par prospection géophysique et électrique (trainées
et sondages électrigues), Dans la mesure du possible les forages seront implantés a lintérieur méme de la
zone du village ou au plus a 300m , ou & proximité immédiate du village. On veillera donc a ce que les
formations superficielles soient convenablement fsolées de facon. a éviter la propagation des pollutions.
La traversée de niveaux non consolidés pourra cependant nécessiter une circulation d'eau, de mousse ou
de boue.

Une analyse des quelques forages existant dans la Région de I"ADAMAOUA mantre que la profondeur sera
comprise entre 40 et 80 m (moyenne de lordre de 60 m). Le forage est acceptable pour une profondeur
minimale équipée de 40 m et un debit supérieur cu égal a 07 m/h.

Les superstructures seront de type classique : dalle légérement inclinde, canal et puits perdu pour
l'évacuation des eaux, anti - bourbier a la périphérie. Le forage sera équipé dune pompe a motricité
humaine. Le corps de pompe et le dispositif d'exhaure devront étre constitués de matéraux résistants & la
carrosion,

CHAPITRE Il - DESCRIPTION DES TACHES DU COCONTRACTANT

La totalite des prestations ndcessaires 4 la réalisation du Torage sera exécutée par le Cocontractant. Celul
- ¢f devra aprés implantation mener des actions d° animation et de sensibilisation des peopulations
beneficiaires, réaliser le farage, les aménagements et installer la pompe 3 motricité humaine.

Article 4 - Calendrier d'exécution

Le farage doit étre réalisé au bout de trofs (03) mois dés [a date de démarrage prescrite par ['Ordre de
Service de commencer les prestations,

Il est convenu quun erat davancement sera dresse apres deux (02)semaines environ dactivités. il
apparait que les retards éventuels cumulds enreglsirés & cette date ne sont pas susceptibles déure
rattrapés avec le matériel engage, |'Entreprise aura obligation de renforcer ses moyens pour terminer les
prestations dans les délais contractuels.

Par ailleurs le Maitie d"Cuvrage se réserve le droit daugmenter ou de diminuer la cadence de réalisation
au cours des prestations.

CHAPITRE [l - REALISATION DU FORAGE
Articie 5 - Exdécution du forage

Le forage sera exdcutd conformément aux choix techniques du présent CCTP et seront considérés comme

productifs (positifs) si leur débit est supéricur ou égal 3 0,7 mi/h et ['eau potable avec une profondeur
minimale équipée de 40m, o
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Compte tenu des résultats acquis au cours des campagnes antérieures il est prévu une profondeur moyenne l
de 60 m (prafondeur minimale équipee de 40m).

5.1. Organisation du chantier et du forage

Limplantation du forage sera réalisée par le Cocontractant, en relation avec ' Ingénieur du marché, I
5.2, Horaires de travail I

Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camercunaise sont applicables au personnel
du chantier du Cocontractant. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle.

Le Cocontractant devra, afin d'assurer la maintenance du matériel, prévair a sa convenance soit un arrét
hebdomadaire, soit un arrét mensuel.

5.3. Matériel dexécution l
5.3.1 Conception générale du matériel I
Le choix des matériels reléve de la responsabilité di-Cocontractant. La conception générale des ateliers
de forage et de Uensemble du matériel devra étre adaptée aux conditions locales d'utilisation, a l'état des
pistes et des accés, au rythme dexécution défini précédemment. l

5.3,2. Etat du matériel

Le calendrier dexécution exige que le Cocontractant soit en possession des ateliers requis pour l'exécution
de ce projet, dés la notification du marché correspondant. Les numéros de série, lage et Lorigine de la
sondeuse seront obligatoirement précisés dans loffre. En tout état de cause, le matériel proposé devra I
etre en parfait état.

5.3.3. Description et spacialisation du matériel I
Les ateliers mis en ceuvre répondront aux prescriptions et spécifications suivantes:
Sondeuse I
Appareil rotary conventionnel Tonctionnant & lair, A Ueau, i la mousse ou A la boue, spécialement adapta

a l'utilisation du marteau fond - de - trou, équipé dun dispositil de tubage & 'avancement ou permettant
lemplei de Ltubage de travail en acier ou PVL; il peimet de forer indifféremment les terrains tendres et les
terrains durs.

La capacite de latelier doit étre d'au moins 100 métres :
» en 12°7°1/4 au rotary & la boue, l
« 2 165 mm au marteau fond - de - trou,

Autres equipements

équipe sera dotée dun compresseur d'au moins 5 m*/mn a 7 bars.
Les essais de pompage soront réalisés & laide de pompes électriques immergées dun diametre inférieur a
110 mm, capables de fournir des débits de 10 m3/h 3 30 métres de profondeur et de 6 m*/h 4 80 métres,

Dans le cas d'un développement des forages par une équipe indépendante de latelier de forage, cette I

5.3.4 Vicite da canformité

Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au debut des prestations, dans le but l
de verifier ;

« la conformité avec les matériels proposés dans Uoffre,

= la compatibilité entre les capacités de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les dalais dexécution, I

Le prononcé de cette conformité par procés-verbal ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements.
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5.4. Description du forage

5.4.1 Schemas a respecter

Le forage devra étre réalisé conformément aux schémas présentés en annexe.

5,4.2 Mode dexecution du forage

Le choix des methades et des matériels & mettre en ncuvre alnsi que celul des diamétres exacts de forage

resteront a linitiative du Cocontractant et sous sa seule responsabilité,

Les spécifications ci-dessous sont avancées a titre indicatif. Toutefois, il est precise que :

= saufl dérogation exceptionnelle, la foration av marteau fond - de - trou dans le socle ne pourra pas
seffectuer sans la pose d'un tubage provisoire en PVC ou en acier, au droit des formations d'altération,

+» la traversée de niveaux non conselidés dans les altérations du socle pourra nécessiter une injection de
mousse ou I'emploi de boue. Les produits utilisés seront dune composition propre a ne pas colmater Les
couches productives et devront étre biodegradables. Toutefois, dans le cas de perte de circulation dans
les zones steriles de surface, et seulement dans ces zones, le Cocontractant pourra utiliser des boues
bentenitiques.

5.4.3 Prise déchantillons

Au cours de la faration, les cuttings seront préleveés a chaque changement de terrain ou au mains tous les
metres,

Les échantillons seront gardés au chantier dans des sacs en plastigue numérotés, a ta disposition du
représentant de VAdministration, qui decidera de leur conservation ou noan.

5.4.4 Caractéristiques de louvrase

Les principales caracteristiques de louvrages sont résumees ci-apres ;

Forages dans le socle :

= Foration des altérites au rotary en 9°5/8 minimum jusqu'au toit du socle,

s Mise en place dune colonne de travail provisoire en PVC 1787195 ou en acier,

» Poursuite du forage dans le socle au marteau fond - de - trou, en 165 mm de  diamétre, jusqua une
profondeur totale maximale du forage de 100 metres,

= Mise en place dune colonne de captage PVC de 110/125 mm,

* Mise en place dun massif de gravier,
Mise en place d'un bouchon d'argile,

« Extraction de la colonne de travail,

= Cimertation en téte sur 5 m minimum.

Forages dans les formation sédimentaires -

« Foration au rotary a la boue en 9" 5/8 (éventuellement 127 1/4),
Colonne de caplage de 1107125 mm, crépinée au droit des niveaux les plus productifs, sur une hauteur
totale de 12 & 24 m (moyenne 20 m), sabot de pied de 1 m & la base

« Mise en place diun massif de gravier jusgua 3 mau dessus du sommet des crépines,
» Mise en place d'un bouchon d’argile,
« Cimentation en téte sur 5 m minimum.,

5.5. Equipement du forage
Le forage jugé exploitable sera équipé aussitdt apres:la foration.

Dans tous les cas, le forage productif sera equipe sur toute la hauteur d'une colonne de captage en PVC de
diamétre 110/125 mm, dont les caractéristiques sont spécifiees plus loin.
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La colonne sera crépinée au droit des venues d'eau par des éléments de 3 3 6 métres. La base de la colonne
sera abturde par un sabot de pied.

Lespace annulaire entre terrain et colonne sera gravillonné sur la hauteur des crépines plus 5 métres,

La granulométrie du gravier sera de 1-3 mm. Le gravier sera constitué par un matériau quartzeux propre,
roule. Au sommet du filtre de gravier, un joint d'argile de 1 métre d'epaisseur sera mis en place, il aura
pour but d'éviter la contamination du forage. I

Au-dessus du joint dargile, le forage sera comblé par du tout-venant, dans la mesure ou celui-ci constitue
un matériau de remplissage adéquat, et enfin cimenté sur 3 métres en téte.

Le tubage dépassera de 0,50 m la surface du socle. Il sera momentanément ferm# par un bouchon vissé.

5.5. Développement

Le développement se fera a U'air lift double tube, par Fatelier de forage ou par une unité indépendante.,

Le debit obtenu du développement ne devra pas étre inférieur de plus de dix pour cent (10 %) au debit
obtenu en fin de foration. I

Le développement sera poursuivi jusqu'a obtention d'eau claire, sans particule sableuse ou argileuse. Le
Cocontractant devra contrdler la teneur en sable, par la méthode de la tache de sable chservée dans un
seau de 10 litres et dont le diamétre ne devra pas excéder 1 cm en fin de développement.

La duree moyenne du developpement sera de 4 heures .. I

Si les défauts dexécution apparaissent lors de la réalisation d'un forage ou pendant le développement, la
poursuite des opérations de développement au-deld de 4 houres sera a [a charge du Cocantractant et, si
alles ne peuvent aboutir a lobtention deau claire, l'ouvrage ne sera pas réceptionné. Dans le cas d'un
développement par une unité indépendante, le retour de atelier de forage, pour reprise partielle ou totale
de l'ouvrage, restera a la charge du Cocontractant, au méme titre que les opérations de reprise.

Le debit sera mesure toutes les 15 minutes. Le niveau d'eau et la profondeur de l'ouvrage seront mesurés

avant et apres développement. I
La précision exigée pour toutes les mesures (v compris lors des essais de pompage) sera de :

10% pour les dabits,
1 ¢m pour les niveaux d'eau,
3 ¢m pour les mesures de profondeur.

5.7. Essais de dabit - superstructures - désinfection et analyses d'eau
5.7.1 Essais de dohi

Ces essais seront exeécutés a laide dune pompe immergée, dune capacité minimale de 10 m*/h a une
profondeur de 30 mou & m*/h A 80 métres. L'essai de pompage (type CIEH) aura une durde de 4 heures (3
paliers a débit crolssant ; premier palier de 2 heures et 2 paliers de 1 heure chacun), La remontée du
niveau de l'eau aprés pompage sera suivie pendant une heure. Les mesures de profondeur du niveau deau
soront effectudes i la sonde électrique, los mesures de débit seront faites ao it de 200 litres, toutes les l
mesures seront notées sur une fiche agréée par UAdministration.

5.7.2 Superstructures I

Le Cocontractant aura a réaliser les superstructures suivantes :
= unsocle support de pompe en béton arme (1,5 m x 1,5 m) suréleve de 15 cm au dessus de la dalle,
« une dalle de béton (3 m x 3 m minimum) autour de ce socle, suréleves au dessus du sol et

légerement pentée,
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« des rigoles périphériques de drainage des eaux de ruissellement autour du socle et de la dalle,
aboutissant a un canal d'évacuation vers le puits perdu (voir ci-aprés), en béton et dune longueur
minimale de 5 métres ; les parois du canal auront une hauteur de 30 cm pour le protéger des
animalix,

+ unanti - bourbier sur une largeur de 1 meétre & la périphérie, constitue de gravier lateritique sur
10 em d'épaisseur,

Un schéma de principe est fourni . Les superstructures devront neanmoins étre réalisées sur la base de
plans détaillés, adaptés au type de pompe aqui sera retenu et agréés par le Chef de Service. Le
goumissionnaire devra inclure ces plans detailles dans son offre.

Le béton devra étre fabriqué avec 350 kg de ciment par m® et avoir aprés 28 jours une résistance ;ie 28
kM/em?, il sera armé par du treillis soudé de maille 150 mm (diamétre des fers de 5 mm). Pour les agrégats,

du gravi
+er et du sable propres, ainsi que de l'eau non agressive, devront étre prévus.

Le dispositif sera complété par des aménagements qui devraient étre a la charge des villageois:
= réalisation d'une cldture autour de | ‘anti - bourbier;

Aprés la réalisation du socle, une plaque métallique sera boulonrée sur le cadre du support de pompe afin
de fermer provisoirement le forage en attendant la pose de la pompe.

Le numéro didentification du Torage et sa date dexdcution seront gravés soigneusement sur une plague
metallique inoxydable scellee durablement dans le béton de la dalle; sur cette plaque devra également
figurer Vorigine du financement. La liste des numéros didentification sera remise au Cocontractant par L'
Ingénieur,

5.7.3 Analyses deau

avant léquipement du forage, le Cocontractant effectuera sur le site les mesures suivantes : pH,
conductivité, température.

A la fin du développement, le Cocontractant procédera a la désinfection du forage par injection
d'hypochlorite de calcium (ou equivalent).

A la fin de lessal de débit, le Cocontractant effectuera des prélévements d'échantillons d'eau par un
inspecteur assermenté de “eau pour analyses physico-chimigues et bactériologiques qu'elle fera analyser
dans un laboratotre agréé par ' Administration,

5.8. Contrile des prestations du forage

La surveillance et le controle dos prestations seront assures par 'Iingenieur sous la coordinatiobn du Chef
de Service du marche.

5.8.1 Cahier de chantier

Afin da permettre un suivi efficace des prestations, le Cacontractant tiendra auprés de Uatelier un cahier
de chantier dans lequel seront reportés tous les renseignements relatifs aux prestations. Ce cahier
permettra au contrdleur, dés son arrivée sur e chantier, de connaitre exactement l'état d avancemant du
farage.

Ce cahier sera tenu par un “nointeur”, satarie do Corontractant, et dont e sera lunique tache sur e
chantfer, Le pointeur tiendra le caher de chantier constamment & jour, au fur et & mesure du déroulement
des operations. :

Sur le cahier de chantier seront notés par le pointeur tous les renseignements ci-apres !
« Appelation du chantier (nom du village),
o Mumero dordre du forage dans le village,
« Date et heure darrivée et de départ de la sondeuse,
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Kilométrage de la sondeuse au départ du forage précédent et a larrivée du suivant,

Compteur horaire du compresseur au début et a la fin de chaque forage,

Heure de mise en place et heure de début de foration,

Temps de foration tige par tige,

Diamétre et technique utilisée tige par tige,

Profondeur atteinte par chague tige,

Mature des terraing Uraverses "coupe sondeur”,

Profondeur du tubage provisoire, durée de mise en place et de retrait,

Composition de (équipement du forage  lenguewr de tubes plelns, crépings, velume de gravier, I

niveau du joint d'argile, hauteur de cimentation, etc.

« Durée et débit des pompages, limpidité et niveaux de eau selon les indications du représentant
du Maitre d'Oeuvre lors des opérations de développement et d'essais de débit, I

= Dune facon générale, tous détails techriques, incidents, pannes, difficultés propres au

déroulement des prestations, avec indication des heures ol ils se sont produits.

Le cahier de chantier sera visé par le représentant de LAdministration et celui du Cocontractant, et servira l
de base a l'établissement des attachements.

Les remarques et réserves du Cocontractant et/ou de UAdministration seront portées sur le cahier de I
chantier.

5.8.2 Contréle et surveillance I

Le controle et la surveillance des prestations assurés par le représentant de Uadministration porteront sur
les points suivants:

= Definition du programme des prestations et de son ordre dexécution en accord avec le
Cocontractant.
Implantation des ouvrages.
Indications prévisionnelles sur [a géologie et sur la profandeur A atteindre pour chaque forage.
Décisions sur la poursuite ou Uarrét des forages, leur équipement ou leur abandon,
Plan déquipement du forage, défini avec le chef foreur, en fonction du debit.
Surveillance et interprétation du développement et des essais de pompage.
Choix de la configuration des superstructures selon la topographie,
Surveillance de la pose des pompes et de la formation des mécaniciens réparateurs locawx.
Survelllance des analyses relatives a la qualité de leau.

5.9. Provenance et qualité des matériaux

5.9.1 Dispositions aénérales

Le Cocontractant soumettra & lapprobation de (a Délégation Départementale de ["Eau et de I'Energie de I
la Vina les matériaux quil compte emplayer avec indication de leur nature et de leur provenance.

Tous les materiaux reconnus défectueux deveont étre évacuds par le Cocontractant et & ses frais, I

Le Cocontractant assurera sous sa propre responsabilite, approvisionnement régulier des matériaux pour
la bonne marche du chantier. l

des matériaux et pour leur liou demprunt, le Cocontractant reste responsable de la qualité des matériaux
mis an oeuvre, Il i appartient de faire offectuer & ces frais, toutes les analyees ot tous les essais de
matériaux nécessaires a une bonne exécution des ouvrages.

Nenobstant Lagrément de la Délégation Départementale de I'Eau et de I'Energie de la Vina pour la qualité l

Il appartient au Cocontractant d'effectuer toutes les démarches, diobtenir toutes auterisations ou accords, .
et de régler les frais, redevances ou indemnités pouvant résulter de lexploitation de carrieres ou
gisemeonts, ot de lemprise des installations de chantier,
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Le Cocontractant ne saurait se prévaloir de Cautorisation du Maitre d'Oeuvre en ce qui concerne les lieux
demprunt pour se retourner contre lui, dans le cas dune action intentée par des tiers, du fait de
lexploitation des carriéres ou gisements.

5.9.2 Caracteristiques des tubages
Les tubages sercnt en PVC rigide (qualité forage). Les diameétres seront de 110/125 mm pour la colonne de

captage. Lorigine et la qualite des tubages devront étre soumises a approbation,

Ils seront en elements lisses vissés sur la demi - épaisseur, Le filetage sera robuste, rond ou carré et n'aura
pas dexcentricité de facon a ce que la manutention des tubages puisse se faire sans probléme jusqua des
profondeurs de 100 métres.

Les tubages devront présenter toutes garanties de résistance aux efforts de clsaillement, d'écrasement ou
de torsion au cours de leur mise en place et durant Uutilisation des ouvrages. Le PVC awra la qualité
alimentaire et ne possedera pas délements susceptibles de se dissoudre dans Ueau ou de modifier sa
potabilite.

Le crépinage sera fait mécaniquement en usine, Les fentes auront moins d'un mm douverture. Le
pourcentage douverture ne sera pas inférieur a 2% de la surface totale du PVC.

5.9.3 Ciment

Le ciment a utiliser sera du ciment PORTLAND artificiel CPJ 35. Il devra étre livré en sacs de 50 kg A
Vexclusion de tout autre emballage. Tout sac présentant des grumeaux sera refusé, Les récupérations de
poussiéres de ciment seront interdites.

5.9.4 Gravier

Le gravier introduit dans Uespace annulaire des forages sera du gravier propre de quartz rond et calibré (1-
3 mm).

5.10. Dossier technique

Un dossier technique sera établi par le Cocontractant pour le forage, il comprendra les informations
suivantes: localisation de l'ouvrage sur le plan du village, coupe géologique, coupes techniques, résultat
du developpement, graphiques dinterprétation des essais de débit avec la cote dinstallation de la pompe,
les caractéristiques physico-chimiques de l'eau.

Article 6 : Conditions de réception provisoire de 'ouvrage

La réception pravisoire sera prononcée en méme temps que la réception de la pompe, au vu des résultats
des essais de pompage, lesquels devront corroborer les observations et estimations de debit effectudes en
cours de foration et de développement (sauf réserve faite par le Cocontractant dans le cahier de chantier
lors de la décision d'équipement de l'ouvrage).

Les réceptions provisofres seront notifides au Cocontractant par le représentant de

l'Administration chargé du contréle et feront lobjet dun procés-verbal.

Article 7 : Conditions de réception définitive

La reception définitive sera prononcée a lexpiration du délal de garantie dun (01) an aprés installation
ges pompes. Il ne sera pas prociéde a des essais de pompage particuliers pour la réception définitive, mais
a un test de Véquipement d'exploitation en place et & une enquéte aupres de la population pour sassurer
du bon fonctionnement do l'ouvrage au cours de Fannde dootlde.,

51 des conditions inféricures a celies de la réception provisoire etaient constatées du fait d'une matfagon
dans [equipement, le Cocontractant serait dans Vobligation de retablir les caractéristiques inltiales a ses
frais quelle que soit la durée des prestations nécessaires,

Article 8 ; Garantie des prestations

Le Cocontractant s'engage a executer avec le matenel quil propose, toutes les prestations dans les régles
de Lart.

Fage 55 nir 96



En cas daccident entrainant l'abandon du forage, le Cocontractant pourra, sauf conditions géologigues l
ancrmales, &tre astreint a recommencer un second ferage au veisinage du premier et n'aura droit 4 aucune
rémunération pour le forage abandonné, l

Il pourra également étre relevé de cette garantie dans le cas suivant @ accldent du a des opérations
spéciales, exécutéas sur la demande de I'Administration, et pour lesquelles le Cocontractant aurait fait par
derit toutes les réserves avant exécution.

Article 9 - Exécution de "ouvrage

Le Cocontractant aura a réaliser lii-méme les plans dexécution et calculs assoclés des cuvrages qu'il
propose de réaliser. Ces documents seront soumis a lapprobation de la Délégation Départementale de I'Eau

et de I'Energie de la Vina avant le démarrage des prestations.

9.1. Dispositions générales l

a) Moyens mis en ceuvre

Le soumissionnaire est tenu de décrire les moyens en personnels et materiels gui seront mis en place pour .
effectuer les prestations.

Le Cocontractant aura a sa charge et devra fournir tout le personnel, matériel, accessoires, carburant,
moyens de transport du materiel et du personnel, moyens de liaison, etc.. nécessaires a la bonne execution
des prestations dans les délais prescrits. I

A cet effet, le scumissionnaire remettra avec son offre les curriculum vitae du personnel qu'il propose
ainsi que le chronogramme correspondant aux différentes activités,

Il sengage a assurer, pendant toute la durée de la campagne de realisation des infrastructures et l
d'installation des équipements, la présence permanente et continue de techniciens qualifies.

b} Rendez-vous de chantier et réunions de coordination l

Le Cocontractant est tenu d'assister & tous les rendez-vous de chantier fixés par U'Ingénieur . Il aura la
faculté de se faire représenter par un agent ayant tous les pouvoirs pour donner les instructions sur le
chantier et pour prendre toutes decisions dordre administratif ou financier,

Mensvellement, a linitiative du Chef de Service, une réunion de coordination sera tenue avec la
participation obligatoire du Cocontractant, Lors de la réunion de coordination le programme d'avancement
des activités du mols écoulé sera examing et celul du mois sulvant sera arréte.

Un procés verbal sera établi & 1"issue de chaque réunion et visé par tous les participants. I

ci Conformité aux normes et prescriptions l

Les normes et réglements techniques dont il est fait état dans les présents documents sant donnés a titre
indicatif dans le but de préciser la qualitg et les régles usvelles de résistance désirée. Pour les tuyaux et
les condultes, | peut étre fait application des normes ou références du pays de fabdcation sl le
Cocontractant fournit la preuve que la qualité et la résistance obtenues sont au moins équivalentes a celles
prescrites.

Dans ce cas, le Cocontractant fournit a PAdministration, dans les vingt (20) jours qui suivront la notification I
du marché, des exemplaires des normes appliquées et leur traduction en francais certifiée conforme.

A défaut de normes, le Cocontractant propose a lagrément de la Délégation Départementate de U'Encrgie I
et de 1'Eau de la Vina sos propres albums ot catalogues, ou, & défaut, coux de ses fourniszeurs.

Les provenances, les qualités, les caractéristiques, les types, dimensions et poids, les modalités dessais, l
de marquage, de contrile et de réception des conduites, pieces spéciales et produits fabriqués doivent en
tout &tre conformes aux normes en vigueur au Cameroun ou de qualité equivalente. I

d} Essais, calculs ot plans
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Le Cocontractant est tenu de justifier la stabilite des ouvrages en appliquant un mode de calculs et en
respectant les prescriptions valables au Cameroun et la résistance admissible des matériaux. Les essais de
sol {s'ils sont jugés nécessaires) sont & la charge du Cocontractant.

Les calculs doivent faire ressortir dans chaque cas les fatigees unitaires maximales des matériaux. En outre,
lersquiun matériau présente des caractéristiques spéciales, et notamment peut étre constitué déléments
de caractéristiques variées, le Cocontractant peut étre tenu de présenter une note justificative
complémentaire a la Délégation Départementale de |'Eau et de |'Energie de la Vina.

Le calcul et lexécution du béton armé doivent répandre aux normes 150, NF ou equivalentes.
Les plans dexécution doivent définir avec exactitude et précision toutes les formes géométriques des
eléments constitutifs de la construction et tous les details du ferraillage. s doivent indiquer le tracé de
toutes les surfaces de reprise, de tous les trous de scellement, de toutes les cuvertures, etc.

Tous les plans concernant les réservoirs, les essais de sol et les notes de calculs doivent recevoir agrément
de la Delegation Departementale de de I'Eau et de I'Energle de la Vina.

&) Br invention
Le Cocontractant doit s'entendre, sl y a lieu, avec les proprietaires ou les possesseurs de licences ou
brevets dinvention dont il voudrait appliquer ou aurait appliqué les procédés. Il paye les redevances
nécessaires, et garantit le Maltre dOuvrage contre toute réclamation ou poursuite de leur part.

f1 Contréle, surveillance des prestations

La surveillance des prestations est assurée par la Délégation Départementale de 1'Eau et de 'Energle de
la Vina. Le Cocontractant ou son représentant tient un carnet de chantier sur leguel sont notées toutes les
decisions de l'agent chargé du contrdle, les réserves éventuelles du Cocontractant et toutes les
observations nécessaires, y compris le rendement par jour et toutes les opérations effectudes, Ce carnet
a une valeur officielle qui lui sera donnée par Ordre de Service émis avant le début du chantier.

Pour les operations et decisions particuliérement importantes (arrét des prestations, modification de
programme, etc. ), le Chef de Service établit un Ordre de Service.

En p:'srlt[:ul.ier. IF! Cocontractant doit, préalablement A tout commencement d'exdécution, faire connaitre &
la Délégation Departementale de "Eau et de ['Energie de la Vina, ,le programme quil se propose dadopter
pour la mise en place du beton. Ce programme est établi avee le soucl de réduire au maximum bes reprises
de betonnage et de les disposer de maniére satisfaisante, tant au point de vue de Uaspect que de la tenue
mécanique de l'owvrage.

La Délégation Départementale de 1'Eau et de ['Energie de la Vina surveille sur le chantier la nature et la
qualité du matériel et des matériaux mis en oeuvre, le respect des linéaires de canalisation, le respect de
la profondeur des fouilles et de la pose dans les régles de Uart des conduites et accessoires de fontainerie,
Lutilisation de brise-béton preumatiques ou dexplosifs ne se fait quaprés accord de la Délégation
Departementale de I'Eau et de |'Energie de la Vina.

g} Renseignements a fournir a lAdministration

Le Cocontractant consigne dans le carmnet de chantier tous les détails techniques des prestations :

appeliation du chantier,

date du debut des prestations,

nature des terrains rencontrés,
incidents divers,

composition des bétons mis en place,
profondeurs des fouilles,

profcndeurs denfouillage des tuyaux,
résultats des essais de mise en pression,

e
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9. et dune facon générale, tous les details techniques pouvant renseigner UAdministration sur I
Vévolution des prestations.

En fin de contrat, le Cocontractant remet un rapport genéral récapitulant Uensemble des prestations I
réalisées sur chaque site avec les plans de recollement.

h} Variantes l

Les soumissionnaires sont libres de proposer des variantes sous réserve qu'elles soient dument détailldes
et gu'elles ne modifient pas les caracteristiqgues genérales des équipements.

9.2. Organisation du chantier '

a} Horaires de travail l

Les conditions générales de travail fixées par la réglementation camerounaise sont applicables au personnel
du chantier de l'Entreprise. Le travail de nuit est proscrit, sauf dérogation contraire et exceptionnelle, l

Execut

Le choix des matenels reléve de la responsabilité du Cocontractant. La conception genérale de Lensemble
du matériel devra étre adaptée aux conditions locales d'utilisation, & U'état des pistes et des accés, au
rythme d'exécution défini précédemment.

Une visite de conformité des matériels sera faite contradictoirement au début des prestations, dans le but
de verifier :

= la conformité avec les materiels proposes dans Ueffre,

» la compatibilité entre les capacités de ce matériel, les prescriptions du CCTP et les délais

d'exécution.
Le prenonce de cette conformité par procés-verbal ne libére en rien le Cocontractant de <2 engagemants. I
Article 10 - Provenance, qualité des matériaux et du matériel I

Le Cocontractant soumettra & lautorisation du Délégué Départemental de |'Eau et de L'Energie de la Vina,
les matériaux et matériels quil compte employer avec indication de leur nature et de leur provenance. l

Tous les matériaw ou matdriels reconnus défectueux devront étre évacués par le Cocontractant & ses frais.

Le Cocontractant s'engage a executer avec le matériel et les matériawx quil propose toutes les prestations
dans les régles de art, quelles que soient les conditions et la nature des sols de fondation.

Le Cocontractant assure sous sa propre responsabilité Vapprovisionnement réguller des matériaux pour la l
bonne marche du chantier,

Nonobstant Fagrément de la Délégation Départementale de de I'Eau et de |'Energle de la Vina pour la
qualite des matériaux et le lieu demprunt, le Cocontractant reste responsable de la qualité des matériaux I
INis 8N OeuvES,

Il il appartient de faire effecluer & ses frais toutes analyses ou essals de matériaux nécessaires a une
bonne exécution de l'ouvrage. I

Article 11 - Conditions de réception proviscire

Les récoptions provisaires seront prononcées au vu des résultats et des constatations qui seront faites sur

le terrain, sauf réserves faites par le Cocontractant dans le cahier de chantier. I
Les cunditions de reception provisoire seront precisées au Cas par cas, elles inclueront notamment la
qualité de 'eau et le debit instantangé conformes aux caractéristiques annoncées,

La réception sera réalisée par groupe d'ouvrages (réception partielle) et notifiée au Cocontractant par la I
Délégation Départementale de |'Eau et de 'Energie de la Vina chareée du contréle, lors des réunions
mensuelles de chantier. La réception provisoire fera lobjet dun procés-verbal, La deriére réception
provisoire particlle vaudra réception provisoire compléte et déclenchera le debut de la période de
garantie.
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Les frais afférents a ces réceptions sont supportés par le Cocontractant.
Article 12 - Conditions de réception définitive

Les réceptions définitives seront prononcées & lexpiration du délai de garantie d'un an aprés la réception
provisoire compléte.

Il ne sera pas procédé a des essais particuliers mais simplement & un nouveau contréle du fonctionnement
{fonctionnement des equipements et du dispositif dentretien).

Si des conditions inférieures a celles de la réception provisoire étaient constatées, du fait

d'une malfacon dans Uéquipement ou d'un mangue d'information ou de formation du Comité de Gestion
du Point d'Eau, le Cocontractant serait dans lobligation de rétablir les caractéristiques initiales {y compris
actions d’animation) a ses frais quelque soit la durée des prestations nécessaires.

La reception definitive sera notifide au Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage Délegué.

Article 13 - Garantie

Le Cocontractant s engage a executer, avec le matériel qu'il propose, toutes les prestations dans les régles
de |'art,

Les obligations du Cocontractant pendant [a période de garantie consistent a changer, ou réparer les pidces
deéfectueuses ou celles qui ont été endommagées suite a un défaut de fabrication.

Atin d"assurer un sutvi ngoureux du fencuionnement et de L'entretien des équipements durant la période
de garantie, le Cocontractant devra effectuer des tournées de suivi techniques pour chacune des
realisations du projet.

Au cours de ces tournces, auxquelles pourront étre associes des techniciens de la Délégation
Départementale de I'Eau et de |'Energie de [a Vina, seront examinds et contrdlés le fonctionnement des
installations et les interventions des artisans réparateurs.

Les compléments de formation nécessaires et des séances de rappel systématiques seront dmpenses a cette
pccasion, Chacune de ces tourndes fera I'objet d'un compte rendu détaillé

CHAPITRE V - FOURNITURE ET INSTALLATION DE LA POMPE

Article 14 - Fourniture - installation de la pompe & motricité humaine

Caractéristiques de la pompe a motricité humaine

Le choix de la pompe devra tenir compte de la politique gnu-.rErn-Ementale de standardisation des
équipements hydrauliques en milieu rural. Les types de pompes autorisés 3 étre installés sur le forage sont
donnés dans le tableau ci-dessous ¢

Type de pompe Représentation ou vendeur Adresse
agraé
AFRIPUMP {nouvelle volanta) COTAFRIC BP 12843 Douala
Tél: 22 21 52 62/33 42 185
YERGHET GECFOR BF 1883 Bouala
Tl : 33 42 97 55/99 94 82 18
INDIA MARK RwW KING I BF 1% 478 Taounde
il | Tel:22 2131 30/ 9950 5944
SWH RW KING EP 12 478 Yaoundé Tél: 2221 31 30
! 99 50 39 44

Aucune pompe ni forage ne sera réceptionné sans la production préalable par le cocontractant d'un
certificat de provenence ou de qualité délivré par le fabricant ou son représentant diment agréé par

ce dernier.

14.1 .Diamétre
Le forage sera aquipe de tubes PYC dont le diambtra intéricur utilisable sera 110 mm au minfmum.

14.2 Déhit
Les niveaux dynamiques dans la zone du projed seronl swuds on mayenne 3 une vingtaine de métres do
profundeur, toutefols l¢ modile de pompe proposé devra pouveir fonctionner sane demandar de gros

afforts pour des profondeurs dinstallation de lordre de 50 mi et des niveaux dynamiques de prafnnd-el.r.r
équivalente.

Le débit en rythme normal dexploitation pour les pompes & motricité humaine devra &tre au minimum de
tmfhazimet0,7m*had40 m.

14,1 Resistance a la corrosion
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L'ensemble des éléments constitutifs des pompes devra résister a la corrosion de l'eau et de [air (on l
demande a ce sujet que le Cocontractant fournisse une documentation sur les tests de controle effectués
en usine sur le matériel fourni ou équivalent 3 celul qui sera fourni). Le Cocontractant joindra a sa
soumission la liste des pieces en contact avec 'eau et précisera le matériel constitutif et le procédé anti-
corrosion de ces piéces.

14,4 Embase I

La fourniture des pompes a8 motricité humaine devra inclure aussi :
= la fourniture des embases de (xation de la poimpe sur le socle @ Ureillis matallique soudé avec des I
boulons, goujens, écrous et rondelles de fixation ;
= |a fourniture de joints d'étanchéite,

Les embases fournies doivent comporter des plaques de fermeture qui seront mises en place en attendant I
la pose de la pompe.

Pour les pompes a motricité humaine devrant étre installées sur les forages dans les zones sédimentaires, les I
crépines d'aspiration des pompes devront &tre entourées d'une toile géotextile maintenue en place par une
= chaussette « afin d'éliminer les problémes d’abrasion constatés sur les pompes dans la région, I

14.5 En Fan

Le fournisseur remplira un tableau décrivant la nature des opérations d'entretien courant avec comme
renseignements pour chacune delles ;

= la periodicite ;

» les piéces concernées |

» le colit des pieces vendues dans le pays ;

= loutillage nécessaire.

14.6 Réparation

Le fournisseur précisera pour quelle panne lextraction de la pompe du forage est nécessaire ainsi que les
différents poids unitaires, notamment :

« fontaine complete ;

o métre lindaire du tube d'exhaure (avec la tige) vide et plein d'eau ;

= COrps de pompe.

I précisera pour les réparations les plus fréguentes la nature de Uintervention et sa périodicité.
14,7 Accessoires

Pour les pompes dont la mise en place et le démontage nécessitent un moyen de levage, les
soumissicnnaires proposeront, en option, la fourniture d'un dispositif de levage adéquat, chevre ou
portique, destiné a étre installé & demeure sur chaque ouvrage, Ces dispositifs devront étre congus pour
permettre des manceuvres alsées lors des montages et démontages des colonnes de pompage par les
réparateurs villageois.

Le soumissionnaire devra proposer en outre pour chague pompe la ou les clés nécessaires pour assurer le
mantage, le demontage ot e remplacement des pieces d'usure courante.

14.8 Pieces détachées
Les pleces detachées devront, dés le début de la campagne de prestations, etre disponibles: dans les
differents points de vente ainsi que cela est défini dans le présent CCTP.
Uy kit de piaces d'usure cora ved aves chamquie pompe et remis au Comité de Gestion du Point 4" Eau |

14.9 Brochures techniques et pédacagiouss

Le soumissionnaire dait prévoir la fourniture de brochures technigues et pédagogiques sur le montage, le
bon fonctionnement, lentratien et les réparations de la pompe.

Ces brochures comporteront simultandment trois niveaux d'information.
a) Un niveau exclusivement illustré sur les thémes sufvants
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» comment pomper correctement (illustrations avec photos ou dessins),
= comment déceler une anomalie dans le fonctionnement.
=« comment effectuer les petites réparations.

b} Une notice complete de montage, dutilisation et dentretien. Tous les types de pannes pouvant se
produire daoivent y 8tre mentionnés ainsi que les moyens d'y remédier.
c) Un niveau documentaire complet portant sur tous les aspects de la pompe @ fabrication, picces
constitutives, matériaux utilisés, montage, entretien courant, réparations importantes, liste des piéces
détachées et laur durée de vie approximative, etc,
Ces brochures accompagneront la livraison de chaque pompe, des exemplaires supplémentaires de réserve
seront conserves chez les représentants du fournisseur.
En outre, le Cocontractant doit prévoir une fiche dentretien pour chaque pompe (ainsi que des exemplaires
de réserve), qui sera conservee dans chaque village, et qui permettra dinscrire toutes les interventions et
réparations effectudes.

14.10 Mise en place du dispositif de maintenance
Les pompes a motricité humaine seront incorparées dans le réseau de maintenance existant dans la Région
de I" ADAMADUA, Le Cocontractant assurera la formation de deux (02) artisans réparateurs par pompe
installée pour intervenir et effectuer les réparations . La formation des artisans réparateurs sera une
condition préalable a la réception provisoire des équipements.

Le Cocontractant assurera egalement la formation de deux (02) membres du Comité de Gestion pour
chaque point d'eau pour coordonner la maintenance courante sur le type de pompe installée.

Article 15 : Transport, livraison et pose de la pompe

Le Cocontractant assurera l'acheminement du mateériel jusqu'au Cameroun ou il sera stocke en entrepit
sous sa responsabilité, le remplacement des éléments détériorés étant a sa charge.

Le Cocontractant est censé avoir inclus dans ses prix tous les frais grevant les fournitures, notamment : les
frais de transport et d'assurance, les frais demballage, de transbordement, de déchargement, de transit,
de deballage, et de mise en place au lieu de livraison.

Eharque Wvraison doit etre accompagnée dun etat dressé par le fournisseur, comportant natamment : date
de livraison, réference du marche, identification du Cocontractant, identification des fournitures livrdes

et leur répartition par colis.
Le Cocontractant devra également assurer be transport et linstallation des pompes sur chague site,

L'f':quipe_ de forage aura la responsabilité dassurer la constrection des socles et de fixer les embases
necessaires a la fixation des pompes. Les embases fournies devront comporter des plaques de fermeture.

Dans $a soumnission, le Cocontractant fournira les plans cotés des embases.
Article 16 : Réception qualitative provisoire

Le matériel mis en ocuvre donnera lieu a une réception qualitative provisoire qui aura lieu en deux étapes.
Une réception qualitative dans les entrepdts du Cocontractant au Cameroun, qui portera sur la réeeption
du precéde de Tabrication et des matériaux utilisés (piéces administratives et techniques justifiant que la
aqualité des matériaux utilisés sont conformes 3 la proposition).

La reception mentionnée ci-dessus sera suivie dune réception technique qui aura lieu sur le chantier lors
de linstallation de la premiére pompe et au vu des résultats constateés sur le terrain,

Le prononce de cette 1éception ne libére en rien le Cocontractant de ses engagements aussi blen par
rapport aux délais que par rapport aux prescriptions techniques.

Le Chef de Service ou son representant pourra & tout momeant inspecter les fournitures afin de vérifier leur
conformite avec les présentes specifications.

Les matériaux éventuallement reconnus défectueux ou en non-conformité selon la description ci-dessus
devront étre évacuds par le Cocontractant et & ses frais.

Tout changement du matériel propoed dans Uaffre (type. caractéristique, origine, ete.) avant ou aprés Ia
visite de conformiré er pendant la réalisation des prestations est formellement interdit sauf accord écrit
du Maitre d"Ouvrage aprés demande du Cocontractant.

51 les fournitures ne sont pas en conformité avet les specifications, le Maitre d'Ouvrage peut les rejeter
et dE'rﬁE{n@:fﬁ_‘ leur remplacement ou les modifications qui seraient neécessaires, sans charge supplémentaire
pour celui-ci.
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CADEE DU BORDEREAL DES PRIX UNITAIRES

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE 05 FORAGES
AGROPASTORAUX DANS CERTAINES LOCALITES DE LA COMMUNE DE TIGNERE (QUARTIER
PASTORAL TIGNERE, QUARTIER BABAL AVION, VILLAGE KODJOLI KAREDJE ET QUARTIER

MAYO DIARANDI).
Prix Frix Unitalre an
N | Désignation Unize Quantité Lmiﬁ'mm ".';:r.': ) HTVA,
[FCFA)
HIVA,
1- TRAVAUX PREPARATOIRES
|| Eude néophysique et hvdrogéolopique U I
Mise en station sur e site des travaux et implantation des L I
2 | chantiers v compris panncaux de signalisation
3 Fropet " Exdaution ¢ Plan de recollement FF i
4 | Ph et rephi du personnel et du matériel FF |
TOTAL 1
11- FORATION
3| Foration des terriins & aliération au rotary09 " 7/8 jusqu’au FF !
socle
G | Foration en terrain socle au marteau fond de trou en FF |
6712 jusgu’a obtemion du débit recommandé 3
7| Pose et armachage d'un whe provisoire en PVC plein @ 175- | FF !
195m
TOTALI
- EQUIPEM ENT-DEVELOPPEMENT-POMPAGE
8 |FetPPVC plt.:fns de diam. 1 12/125mm ) FF I
8 | Fet ' PYC crépiné de dinm. 112/125mm FF |
10 | F et mise en place d'un massif Gilirant de gravier ealibré |- FF I
Amim
11| F et miise en place d"un bouchon d'isolation en argile ou en
| kellon sur 2m de hauteur dans I'espace annulaire U |
112 | Remblavage avec tou venant u |
13 | Nenovage ef développement du forage 3 Paire ift jusgu’s u il
ohtention d'eau claire
14 | Essais de pompage par palior, L 01
15 | Analyses phyzicochimique et bactériologique FF i
16 | Prélévemant d'échantition d eru et acheminenicnt au H [HE
laboratoire
TOTAL LI
1V- SUPERSTRUCTURES
L6 | Reéalisation des soches pour la pose de la pampe | o 1
| 17 | Construction de Ta dalle auti-bourbier . | u I
I8 | Constroction du chepal J 'evacuation ces eanx | Li I
19 | Construiction puits perdu . U 3
20 | construction 4" un muret de protection | U |
TaTAL LY
V- FOURNITURE ET INSTALLATION DES POMPES
Fourmiture gf pose de b pompe & motricitg hamaine iyvpe ©
21 | INDIA, Faite de matdriaux résistants ¢f pouvant refouler
i misdueint P'ean avee un bog dibit 3 wire profondeur de 40m L! ]
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22 | Fourniture et pose des wbages d'exhaure, crépines

" aspiration et tringles v compris toutes sujélions U 1
23 | Fournitire d'une caisse i outil contenant les chés néoessaires

pour e dépannage. u 1
24 | Labellisation de I"ouvrage selon la nouvelle nomenclature en FF |

I"ouvrame)

vigueur, (une grande plague en route ¢t unc petite plague sur

TOTALV

V-

FORMATION DU COMITE DE GESTION ET SENSIBILISATION SUR LECHOLERA

I

25 | Formation du comité de gestion ef sensibilization sur les
malndies hvdrigues.

FF

1
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DEVIS UNITAIRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE {ISI
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FORAGES AGROPASTORAUX DANS CERTAINES LOCALITES DE LA COMMUNE DE TIGNERE
{QUARTIER PASTORAL TIGNERE, QUARTIER BABAL AVION, VILLAGE KODJOLI KAREDJE ET I
QUARTIER MAYO DIARANDI) )
' W& | Désienation S | Unité | Quantité | P.U.(FCFA) | PT.(CFA)
1- TRAVAUX PREPARATOIRES
| | Etude gtophvsique et hydrogéologigue U I
Mise en station sur be 5ite des travaux ¢t implantation des U I
2| chantiers y compris panneaux de signalisation o l
3 | Projet d"Exéeution et Plan de recollement FF 1
4 | Plietrepli du personnel et du maréried FF I |
TOTALL !
11- FORATION
3 | Foration des terrins d'altération au rotary®9* 7/8 jusqu’au FF 1
socle
O | Foration en terrain socle au maneau fond de trou en © FF i
6" 1/2 jusqu'd I'obtention du débit recommandé
7 | Pase et arrachnge d*un whbe provisoire en PVC plein @ 175- FE |
195m
TOTALI
Il-  EQUIPEMENT-DEVELOI'PEMENT-I'OMPAGE
# | Fetl' PV pleins de diam, 112/125mm FF | |
8 | Fet P PVE erépind de diam, 112/125mm FF |
10 | F et mise en place d"un massif filtrant de gravier calibré 1- i 3 |
Jmum
11 | Fet mise en place d*un boochon d” isolation en argile ou en
kellon ser 2m de hauteur dans I'espace annulaire u 1
2 | Remblavage avee tout venan u | - _
13 | Hemovapge of développement du forage d 1'nire Ll jusqu's Lk a1
abiention deau elaire
14 | Essais de pompase par palicr, L (i}
15 | Analvses physicochimigue et bactériologiguis FF i]]
16 | Prélévement d'échontillon d’ean ¢t acheminement au H 02
Inborataire |
TOTAL I
V- SUPERSTRUCTURES
16 | Réalisation des socles pour I pose de |a pompe | U |
17 | Construction de la dalle anti-baurbier | u_ | 1 . |
18 | Construgtion du eleenal dévacuntion des eany L 1
19 | Construction puits perdu 1] 1
20 | consteuciron &*un muarel de protection L | |
| TOTALIY l
: L 18 FINTRNITURE ET INSTALLATION NES FOMPES ;|
Fourmiture ef pose de la pompe a motricitd homame tvpe :
| 21 | INDIA, Faite de matdriaux résistants et pouvant refouler
atsément Peau avee un bon débit & une profondeur de 40m L I
I 22 | Fourniture et pose des tubages d’exhanre, crépines
| d"aspiration et tringles v compris toutes sujétions L |



23 | Fournitere d"une caisse & outil contenant les ¢bés nécessaines
pour ke dépannage.

24 | Labellisation de I'ouvrage selon la nouvelle nomenclature ¢n FF |
vigueur, {une grande plague en route et une petite plague sur

' ouvrage)
TOTALV
Vi-  FORMATION DU COMITE DE GESTION ET SENSIBILISATION SUR LECHOLERA

35 | Formeation du comité de gestion ot sensibilisation sar les FF 1
maladies hvdrigues.

TOTALVI
TOTAL HT POUR 01 FORAGE

TOTAL HT POUR 05 FORAGES
TYA (rotal hors TVA x 19, 25%)
IR (55% ou22%)

NET A MANDATER

| TOTAL TTC

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif a la somme de

Signature
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Piece n8 :
Cadre de Sous-Détail des prix

= =
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
I DEGIGNATION Remblal des foutlles
I N* prde | Rendament foumalier Curantith toizle Linfsg Dprdra activitd (fours)
I CATECORIE Salgire journadior jours facturbs Montant
o
—
I =
o
&
E
I TOTAL A
l TYPE Taux joumnalizr Jours Tacturds Kontant
22
Bz
] |52
TOTALB
I TYFE Frix gnitaima Consemmabon fitodanl
=
i |
=
1 | ¢
=
I TOTALC
0 | TOTAL COUTS DIRECTS A¥BIC
l E  |Frais généraux da chantiar [4%'0)
F Frass ganraus oo sian (Y% D)
G Codt da revient [HE+F
I H Rigque + Bénelca [£%°G)
| PRI DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
l 7 | PRIXDE VENTE UMITAIRE HORS TAMES. . o
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Piéce N° 9 :

MODELE DE MARCHE

H

H




REPUSLIGUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCON
Paix-Traead-Pakie Peace-Woek-Fatharand
REGION DE L'ADAMACUA ADAMAWA REGION
DEFA.HTEME;;'I:EE.;PRD ETDEQ FARD ANEE-{TDIVIEIM
COMKUNE DE TIGNERE IIQEE_W

fL B

LETTRE COMMANDE N°® ___ JLC/ R-AD/D-F&D/C.TG/SG/SIGAM/ 2026

PASSEE APRES APPEL D'OFFRES MATIONAL QUYERT AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N® TAONOIR-ADID-FEDIC. TGISGISIGAMI2028 du

Paur les travaux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines localités de
la commune de Tignére (quartier pastoral Tignére, quartier babal avion, village Kodjoli
Karedjé et quartier mayo Djarandi}, commune de Tignére ; Département du Faro et Deo,

Reégion de ['Adamaoua.
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

OBJET DU MARCHE : CONSTRUCTION D'UN FORAGE EQUIPE DE POMPE A MOTRICITE HUMAINE

LIEU D"EXECUTION : , Commune de , Lot N’
TITULAIRE DU MARCHE : BT NRE S svisannrninpnrsissnismunssnmmsmeni

| Fr 1 S . .

I R s A R

FRY, sy

Ville 3 rciicinsssmsmsnsirssssssssssossssssas s o

MONTANT DU MARCHE :

TiC
HTVA

| T.V.A. (19,25 %)
AR (2,2%0u 5,5 %)
Net a mandater |

DELAI D'EXECUTION :

FIHANCEMENT :  Budget d'Investissement Public - Exercice 2025

IMPUTATION :
S RITE LE i iivi s i e e
MGMEE LE S i i s s i R e
MOTIFIEE LE :.uureririrnsnimmnrosnssssnsisnnssanns

EMBEGISTREE LE i ciiinmiaiaid i srniaan
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ENTRE

ET

La Républigue du Cameroun, représentée par Le MAIRE DE LA
COMMUME DE TIGNERE, ci-apres designe :

« L'Autorite Contractante »

D'une part

L'ENEreprise ...ceesssasnsassornse

B.P. a tel Fax
N*R.C:
N* Contribuable :

Représentée par Monsieur /Madame. sy Directeur Général,

Dénommée ci-apres :

« Le Cocontractant »

D'autre part.

ILAETE CONVENUET ARRETE CE QUI SUNT:
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SOMMAIRE

TITRE | : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

TITRE Il : Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)

Titre |l : Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

TITRE IV : Devis Estimatif (DE)
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Page......et derniére de la LETTRE COMMANDE N”° /LC/ R-AD/D-
FeD/C.TG/SG/SIGAM/ 2026
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N*____ FAONOSR-ADID-FRDIC. TG/SG/SIGAMI 2026 du ]
Pour les travaux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines localités de la
commune de Tignere (quartier pastoral Tignere, quartier babal avien, village Kodjoli Karedje et
quartier mayo Djarandi}, commune de Tignére ; Département du Faro et Deo, Région de
{*Adamaoua.(EN PROCEDURE D'URGENCE)
Avec ’

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

| HTVA
TAMA19.25 %)
AR (2,2% ou 5.5%)
Meal & mandater i

DELAI D'EXECUTION : TROIS (03) MOIS

Lue et accepiée par lg Cocontractant Signde par le Maire de la Commune de Tignére
{Autorité Contractante)

TIGrare, 18 .......coveeenee =11
Enregistremant
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Pisce 10 -

A UTILISER

FORMULAIRES ET MODELES

H

H
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SOMMAIRE

Formulaire N*1:  Medéle de soumission

FormulaireM®2 :  Modéle de caution de soumission
FormulaireM®3 :  Modéle de cautionnement définitif
FormulaireN®4 :  Modéle de caution d'avance de démarrage
FormulaireN®5 :  Modeéle de caution de retenue de garantie
FormulaireM™6 :  Modele d"attestation de solvabilite
Formulaire N"7 1 Modeéle d'attestation de visite de site
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F_---__-_---__-

MODELEDE SOUMISSION
Je, soussigne, ... RS .« [Indiguer le nom et la qualité du signataire)
Représentant la société, 'entreprise ou le groupement ... donit le siége social est
R A R R ., inscrite au registre du commMErce de .o sous e

) e ;
Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier
d'Appel d'Offres y compris le(s) additif{s), [rappeler le numeéro et "objet de I'appel d'0ffres],

Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié a
mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer,

- Remets, revétus de ma signar_ure le Bordereau des Prix Unitaires ainsi que le Devis Estimatif
etablissant les prix que j'ail etabli moi-méme p-nur chaque nature d'ouvrage, lesquels prix

font ressortir le montant de l"offre pour le lot n’ a [en chiffres
et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a [en chiffres et en lettres) francs CFA

Toutes Taxes Comprises.
- M'engage a executer les travaux dans un delai de jours [indiquer la durée de validité
de {'offre, 60 jours] a compter de la date limite de remise des offres.
Les rabais et les modalités d"application desdits rabais sont les sufvants (en cas de possibilité
g’attribution de plusieurs lots).

Le Chef de service du marché se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marche
en faisant donner crédit au CcOmMpte N° .occceene OUYETT U NOM D8 i . AUPres de la
DANGLIE . cieeeemsmniianas . Agence de ... TETEA T

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
entre nous.

SIGNALUNE 08 ,unicasimsinsiiisaannsasnans

En qualite de .
Diment autorise a signer les suumlssiuns

pour et au nom de ™ ..eeeeene

{8 Supprimer [a mention inutile
{9} soneeer {3 lottre do pouwneaiis

Paage TT St e




MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION
Adressée a Monsieur 1 Le MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE

Attendu gue l'Entreprise , ci-dessous désignée * le Soumissionnaire ", a
soumis son offre en date du pour la construction de .............. Ci-dessous désignée
"I'offre’, et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire eéquivalent a
................................... . (en lettres) FCFA.

Nous (nom et adresse de la bangue), représentée par
(noms des signataires), ci-dessous désignée “la banque” déclarons garantir le
paiement a l'Autorite Contractante de la somme maximale de ............... (n lettres) FCFA, que
la banque s'engage a régler intégralement a l"Autorité Contractante, s"obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires,

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
- 5i le soumissionnaire retire 'offre pendant la période de la validité specifiée par lui sur
l"acte de soumission ;
Ou
- 5 le soumissionnaire, s'étant vu notifier l'attribution du Marché par ["Autorite

Contractante pendant la péricde de validité :
« Manque a signer ou refuse de signer le Marché, alors qu'il est requis de le faire ;
« Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement definitif du Marche
fcautionnement dafinitif, comme prévu dans celut-ci).

Mous nous engageons a payer a "Auterite Contractante un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que 'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans
sa demande |'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que
l'une ou l"autre des conditions ci-dessus, toutes les deux, sont remplies, et qu'il specifiera
quelle(s) a(ont) joue.

La presente caution entre en visueur dés sa signature et dés la date limite fixée par
{'Autorité Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de "Autorité Contractante
tendant a la faire jouer devra parvenir & la bangue, par lettre recommandée avec accusé de
réception, avant la fin de cette périade de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution av droit
camerounals. Les tribunaux du Cameroun seront compétents pour statuer sur tout ce qui concerne
le present engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la bangue

A , le
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MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Bangue :
Référence de la Caution N°

Adressée & Monsleur ! Le MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE ci-dessous désigne "Autorité
Contractante”

Attendu que {nom et adresse de |'Entreprise}, ci-dessous deésigne “le
cocontractant” s'est engagé, en exécution du Marché désigné le "Marché™, & réaliser les travaux de
CORSEruction @8 .. s s w COmprenant notamment :

Attendu uu'il est stipulé dans le Marché que le cocontractant remettra a ["Autorité Contractante
un cautionnement définitif, d'un montant égal a cing pour cent (5%) du montant  du Marcheé, comme
garantie de Pexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditfons du Marché,

Attendu que nows avens convenu de donner au cocontractant ce cautionnement,

Mous, (nom et adresse de la banque), représentée
par (noms des signataires) ci-dessous deésignée “la
banguec”, nous engageons a payer a 'Autorité Contractante, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celul-ci déclarant que le cocontractant n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du Marche, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ¢e  soit, tout= somme jusqua concurrence de la  somme
de {en chiffres et en lettres).

Hous eonvenons qu'aucun changement ou additil ou aucune autre modification au Marché ne nous
tiberera d'une oblization quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
déroseons par la présenta a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement Jedinitif entre en vigueur des sa signature et des netificetion au cocontractant,
par I’ Autorité Contractante;«de |’ apprnbatmn du Marrhe. Elle sera e<rie dans un délai de

a compter de la date de récEphun provisgire des travain.,

Apris cette date, la caution deviendra s3ns objet et devra nous étre retaunnéde sans demande
expresse de notre part.

Toute demaide de paicawent formulée par U'Autorité Contractante au titre de la presente sarantic
devia etre faite par leleré recommandée aver armiee neoriseplicn, parvenue 3 la bancue penr!ant la
poripde de vatidlite du prtsent engagement,

Le présga’ cautionnement définitif est soymis pour soa interprétation et son evécution au droit
COUt s rTTe-TOMAeTentS pour statuer sur tout e oui concerne le

" iy

“gmm a_uq'l.il* '_. 1 ""'""I ]2 ey, i
0L Sliles.

Signe ot auteertifie par la bangue

o ]

Y=
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Banque : reference, adresse

Mous soussigné (banque, adresse), déclarons par la présente, garantir, pour le compte
de (le titulaire), au profit de
, Maitre d'Ouvrage (= Le bénéficiaire »),

|
MODELE DE CAUTION D'AVANCE DE DEMARRAGE l
d
|

Le paiement, sans contestation et des réception de la premiére demande écrite du
bénéficiaire déclarant QUE ... . {le titulaire} ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du Marcheé
.................... relatif aux travaux de construction de s @€ @ sOmMme
totale maximum correspondant a 'avance de vingt (20) % du montant toutes taxes comprises de I
la lettre commande N......ooe. , payable dés la nrotification de |'ordre du service

correspandant, s0it 1 ... — wndrancs CRA, I

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives
de cette avance sur les comples de.... i . (le titulaire), ouvert auprés de la banque
........... sous e N ’ I

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l"avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au l
remboursement de {"avance au fur et a mesure de son remboursement.

La lof et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la Republique du Cameroun. I
Signe et authentifié par la banque

P AT N T S
(signature de la banque)

'_“'--“"'*""'—‘-—-...____‘_ -
o, Sy - l
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MODELE DE RETENUE DE GARANTIE

[T [ 11 R S s ;
Reference de 1a Caution : N i s

Adressée a Monsieur le MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGHERE, ci-dessous designé "I"Autorité
Contractante.

Attendu que. i . {Hom et adresse de entreprise), ci-dessous designe “le
cocontractant”, s'est engagé, en exécution du Marché, a réaliser les travaux de construction de

Attendu qu'il est stipulé dans le Marché que la retenue de garantie~ixée & 10% du montant TTC du
Marche peut étre remplacee par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au cocontractant cette caution,

I st it Wi (Mom et adresse de banque), représentée Par ... (noms des
signataires), et ci-dessous désignée (la bangue),

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a ['égard
du Maitre d'Ouvrage, au nom de le cocontractant, pour un montant maximum de ... (en chiffres et
en lettres), correspondant a dix pour cent (10%)du mantant du Marché, '™

EL nows nous engageons a payer au Maitre d'Quvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le cocontractant n'a pas satisfait a ses engagements
cantraciuels ou qu'il se trouve debiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du Marche modifie le cas échéant par
ses avenants, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit,
toute(s) somme(s) dans les limites du montant égal a dix pour cent (10%)du montant cumulé des travaux
figurant dans le décompte definitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou 3 donner les raisons ni
l& motif de sa demande du montant de la somme indiguée ci-dessus.

MNouws convenans qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au Marché ne nous
libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par la présente A la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Chef
Service du Marché,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
dqua étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la bangue pendant la
paricde de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour san interprétation et son exécution au droit Camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour siatuer sur toul ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signe et authentifié par la banque
B Y | R T i
{Signature de la banque)

(I L oW Oul RS ooy o badalie e I|'|.'|. ol o s v O G 1o folaTed e To pi @ikl sl IO o APl

=
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Modéle d’attestation de solvabilité

Mous, soussignes, (nom de la banque), Société Anonyme
au capital de (FCFA) dont le siége social est . BP,

Attestons que la Société EP. entretient le
compte N° ouvert dans les livres de notre agence
de . Les dirigeants de cette entreprise jouissent d'une bonne réputation

commerciale. Les engagements portés au nom de la Société ont toujours été scrupuleusementl

respectés jusqu'a ce jour, et nous estimons que cette Société a une capacité de financement

de FCFA {en lettres).

En foi de quoi la presente attestation lul est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & e,
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MODELE D'ATTESTATION DE VISITE DE SITE

Je soucsigné

Certifie avoir recu Mr (Mme)

Représentant de I'Entreprise

Dans le cadre de la visite de site des travaux de

Objet de |'Appel d'Offres National AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N® FACQKOIR-ADID-FED/C. TGISGISIGAMS2026 du ;

Pour les travaux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines localités de la
commune de Tignére {quartier pastoral Tignére, quartier babal avion, village Kodjoli Karedjé et
quartier mayo Djarandi), commune de Tignére ; Département du Faro et Deo, Région de
I"'Ademaoua.

EN PROCEDURE D"URGENCE)

En foi de quoi la présente attestation lui est établie et délivrée pour servir et valoir ce que de

droit.
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Modeéle de Declaration d’Intention de soumissionner

Je soussigné, Monsieur (Madame)

De Mationalité faisant election de domicile i

BP : Tél :

Agissant en gualité de

Au nom et pour le compte de I'Entreprise

H* RC : H* Contribuable :

Déclare par la présente mon inteéntion de soumissionner I'Appel d"Offres AVIS D'APPEL D'OFFRES
NATIONAL OUVERT N° FAONOIR-ADVD-FGDIC. TG/SG/SIGAN/ 2026 du 1
Pour les trevaux de Construction de 05 forages agropastoraux dans certaines localites de lo
commune de Tignere (quartier pastoral Tignere, quartier babal avion, village Kodjoli Karedje et
quartier mayo Diarongdi), commune de Tignére ; Département du Faro et Deo, Region de
I"Adamaoua.

(EN PROCEDURE D'URGENCE) l
1

En for de quoi la présente déclaration est établie et délivrée pour servir et valoir ce que de droit,

Fait a , b

r'J.;; dsurig



B B S E S moy Saw GEy BEN DEN DEN GNe BNy By Dan Dan oen mem o Bmm

DECLARATION SUR L'"HONMEUR. DE LA VISITE DU SITE (modele indicatif)

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Recannals avedr visité sur I'honnewr en ce jour le du mais de e annde

Pour lequel man entreprise veut soumisstonner,

M étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont éte relevées :

ST T vt S T DR e g il e i TR L
T = NI L S e el
...................................................................... ot s AL ek

......................................................... = T T e

............................................................................................................ i RS i
s - - e e e e e ————
e A A St o b i PR b e A A e b i e Vo A

b
L'ENTREPRISE
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Cadre du planning d’exécution

i b mois 2 muig 3" mois

11 2 3:'1t'z JT & 1] 2] 5] 4
BCiTh, | W, | ST, SN | RSN I!m.iElThS-HTI.! = '

WSTALLATION DE CHASTEER ET
DES
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D"OFFRES ;: DAOQ N*.....f ADNO/ST/SGCMBICIPMPFSDZ2028 Dy ...

LE ¢ oo SOUMISSIONNAIRE. ..o » 8'engape & vespecter les termes de la présenie charie dtintdgrité

M

MONSIEUR LE « MAITRE D"OUVRAGE »

L

bt

Nous reconnaizsons of MUICHONS que nous e sommes pas, of qu'aucun des membres de notre groupenient &t de nog sous-

traitnnds n'est, dans i"un des cas suivants

1)

1.5)

L)

Mt

étre efi St ou avoir [t Pobjer d'une procddure de Faillite, de liquidmion, de réglement judicinire, de cessution
d"activité ou ére dans toute sinuation analogue résuliant d'une procédure de méme nature ;

fiowrer sur bes listes de sanctions fnanciéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Parenaire Technique et
Financier, be cadre de I passation ou de I'exdoution d'un marehé |

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigds dans le cadre de la prisente consultation.

HILESEONE (U NOUS B8 S0IMINES pas, el gu’ssun des nicinbees de notre groupenient e de nos SUS-rinitants nest,

dans Mune des simations de conihe d mdrd seivantoes

2.1)

2.2)

24)

1.5

actionmaire contrdlant ke Malire d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitee " Quveage, & moins que lo conflit en
dicoulant ait &6 porté 4 la connnissance de 1" Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa satistaction |
avuir des relations d'uffaires ou familiales avee un membve des services du Mafire &'Ouvrage impliqué dans le
processus de passaton ou de contrikle du marché en rézuliant, & moins qee 1 oonflin en ddeoulsm air S8 portd & La
connatssance de 1* Autoriné charpd des morchés publics en résolu & sa satisfaction ;

contrdler ou étre contrdlé par un utre soumissionnaire, #re placd sous le contride de fa méme entreprise qu'un
mnire soumissionnaire, pecevoir d"un autre soumissionnaine ou attribuer & un autre soumistionnaire directement ou
indirectement dey subventions, avorr be mdme reprfentant Egal gulun autre soumissionnaire, entrelenir
directement ou indirecrenient dos contacls Svee un aulre solbnissionmsire nous permettont 3 svoir et de donner
aceds aux informationg contenuss dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer fes décisions du
Malure d" Quvrage ;

Bire enzed powr une nission de consell qoi, par 53 malere, msgee de s"avérer incompatible avec nos obligations
vig 3 vis du Madire d"Ouvrage

dans le cas d'wne procédure ayant pour objet 1a passation d'un marchd de tmvaine ou de fourmitures :

i) avair préparé nous-mEmes ou avoir (¢ associts 4 un consultant qui a préparé des spéeilications,
plon, enlouls ef autres documents ntilisds dans e endre du processus de mise en concurmence
considénde ;

i} dtre nous-mdmies ou une des frmes auxguelles nows sommes alfiliées, recrads, ob devam

Pétre, par 1o Maftre d"Ouvmse pour effectuer la supervision od 1e contrdle des mavauy dans le

condre di Marcld,

51 niotls soimoies uin flablisdenient public ou wie emreprise publiguee, nous attestons que nous jouissms & ww aionemie
Juridique et linapciere el que nows somimes gérds selon les régles de la compiabilié privde, que pous ne 3anl pas soas 1a
mitelle du Maitre d'Cuwvrage concerné, sauf autenstion expresse de 1" Auworind chargée dus Marchés Publics.

TS TS SHZReons i |;1:|-|'|1rn|.1niqu|:|' sans kB pu MWaftre d'ﬂm'nlz.:l -r|1ti on mformera 1 Aurernd L"|I.'||.'g-E des Marchis

Publics, tous changenrent de sitsation au regard des poinis 1 & 3 qui précddent.
Dans le cadre de ko passafion et de exécution du Mardhé
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5.1) Mo n'avons pas commis ef nous ne commcetirons pas de mancuvies déloyales (actions ou omission) destinde 4
tremper délibérdment autnaf, & Wi dissimuler infentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son
conscilement vu d lui Gire contoumer des obligations legales ou réglementaires et'ou vieler ses résles intemes
afin d'obtenir un bénéice illégiime.

53)  MNous n'avons pas commis of nous ne commetirons pas de manaeuvres déloyales {actions ou omission) contraires
4 nod obligmions legnles ou reglementaires et violer ses rigles intemes afin d'obtenir un bénélice Hlégitime.

33)  Mous n'zvons pas promis, offert oo aceord? & nous e pomettrons, affrirons ou acconderons pas directement ou
indirecrenient, & (Droue personne déenant un mandat aslanf, exdéeunf, admimistratif on judiciaire au sein de
I"Erat, quelle ait éé nommde ou flie, & tire permsancit o pon, quelle 30it rémunérée ou non et guel que soit son
niveou hidrarchique, (ii) toute autre personne qui exerce upe fonction publique, ¥ compris pour un orzanisme
public ou une emreprize publique, on qui fooamit un service polilic, o (i) foue aoire persanne définie comme
agent public dans 'Erat, un svantage indu de toule nature, pour hil-méme ou podr une mutre persanne o entitd,
afin quil accomplisse ou s"abstienne d'accomplir un acte dans Iexercice de ses fonctions officielles.

54)  Mousnavens pas promis, offer ob accordd of nous ne promeitrons, offrirons oo sccorderons pas directement oo
indircctement, & taute personne qui dirige une entité du sectewr privé ou travaille pour une telle entivd, on guelque
quilité que ce soit, un avamage indu do toute nature, pour ellc-mdme ou pour wie autre persomne ou entité, afin
quielie sccomplisse ou 8" pbatienne d"sccomplic un acte de violation de ses obligations [dgales controciuclles ou
professionnelles.

35)  Nousn'mvons pas promis offert ou accordd el nous ne prometirons pas au Maire d"Ouvrage, & ses collaborateurs,
aux Présidents s Actours-en charge du comrdbe de Pexéoution du marché qui résulterait de la consuliztion, un
avintage indu de towmle nature susceplible d'influencer leur objectivité,

54 Nousoavons pas promis, olfert ou secondd ot nous ne prosnetirans pas au Madire d'ouvrage, 4 ses collaborateurs,
aux, Présidents et membres de Commissions des marclés et de sous-commission d'analyse, un avantage indu de
oine naure susceplible d'influencer le processas de passation du Marehé.

xn Wous noss absicione B nous pronetions de gfabstenir do toute action ow pratique collisoire et anticoncurrentialle
ayant pour objet ou pour ¢ffet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concumence, netamment cn
tendant & mainkeniv anificiellenient les prix des offres & des nivesus oe correspoadant pas & coux qui rdsulteraiont
du jew de la copewrrence ou & Bmiter Poccds am Marchd ou de libre exercice de la concurmence par d'nutres

cnbreprises,
Mows-mdmes, les nembies de notre groupement o WS sous-trailans oworisons; le Maftee & ouvrage of les Commisabons

des Marchés @ examiner les documents of pitees comptables relatlfs & la pussition et I'exécution du Masché ot 4 Jes
sanmmetrre poar sérification par FARMEP ou par 1ot autre corps de contrdle de |'Etat.

Foaite pour Neis, e nonis conformer aud (@gles réglasan la prdsente cliane, nous neconnalssons que mous nous cxposons
dus smktions pedvaes par les oks o réglements en vigecar

Mam

Slpnature
Diieent habilid & signer PofTre pour ¢f au nom de
En date i _
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PIECE N"12

DECLARATION
D'ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIROMMNEMENTALES
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L"APFPEL D?OFFRES & DAO N .../ ACROSTISGICMECIPMPFADZ0ZE Dy e

# LW SOUMISSIONNAIRE...... o sTengage 3 respeier fes termes de [ presente Déclaration d cngagénient environnemental

et sockal

A
Madame be & Maitre d"Ouvrage »

Dana be cidre de la passation et de 'exdoution du Marche :

1)

)

4)

WNOUs ous cngasenns i reapecier ¢f & Tamre respecier par les membees de nore groupement, 'ensemble de nos sobis-
traitants bes pormes sociales applicables au Camcroun ¥ compais les conventions intermationales ratifiées. nodammeni(ijle
respect du salaire minkmum préva par le code du travail et diverses conventions collectives{ii)l interdiction d'employer
fes enfante fode de madns de 14 onefiiikdu respect de la nature des travaus respectivement interdits aux femmes o1 ax
femmes enceimesiiv) e repos hebdomadaire obligatedrelv) le droit de jouissance des congds (vi) le respect des condirions
du travail de nuit{viijkes conditions d"hygitne ¢f de séourité sur le lieu du trovail{viii)le port obligatodre des équipements
de proteciions mdividustes;

Er outre, nous noars engageons b melire en acuvee ke mesures daénuation dés risques environnementaux, dons la notice
Wimpact environnemental fournie be cas échéant par le Maitre d"Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons 4
respecter el b falre respecter par les membres de notre groupensent, ensemble de nos sous-traftents chipue fois que celi
est passible, les directives recommandant Putilisation des appareils avant un faible impact sur I'environnement
Mows-mémes, les membres de notre groupement ¢t nos sous-traitants autorisons, le Maitre d"ouvragze, les Commissions
des marchés & examiner les documents ef pibees comptables relatifs & la passation et Mexécution du Marché et 4 les
semenre pour vénfication par I ARMP ou par fout mirise corps de conirdle de I"EiaL

Faute pour nous, un dis membres de notre groupement €t de nos sous-tramants, de nous conformer aux régles régissant |a

preseie charte, nols reconnASSONS quUe mows exposons aux snctions pedvues por les lois ef réglement en vigueur,

Paim 3

Bignpture:

Driimsent habilitd & signer I"offre pour et au mom dé @

En dlate da

Puge 1 s N
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Dossier des plans-
types d exécution
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Piece 14 :

des marchés publics

Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés a
émettre des cautions dans le cadre

H

H
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Liste des établissements Bancaires et organismes financiers de
1* rang agrées par le MINFI et autorisés a émettre des cautions dans le

cadre des Marches Publics,

Banques

1, Afritand First Bank
2. Bangue Atlantique Cameroun (BACM)

3. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BCPME)
4. Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) CITI Bank N.A Camergon

5. Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC)

5. BANGE Bank (BANGE CMR) BP 34 692 Yaoundé

7. CitiBank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala

8. Commercial Bank of Camercon (CBC) BF 4004 Douala
Mational Financial Credit Bank

S. Ecobank (ECOBANK) BP 582 Douata

10, National Financial Credil-Bank (NFC-Bank) BP 6378 Yaoundé

11. Sociélé Camerounaise de Bangue au Cameroun (SCB Cameroon) BP 300 Douala

12. Société Générale Cameroun (3GC Cameroon) BP 4042 Douata
13. Standard Chartered Bank Camercon (SCBC) EF 1784 Douala
14, Union Bank of Cameroon (UBC) BP 15569 Douala

15. United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala,

16, Crédit communautaire d'Afrique Bank (CCA Bank)

IlI- Compagnies d'assurances

17.
18:
19
20,

21,

22,
23,
24,
23.

Chanas assurances B.P.102 Douala;

Activa Agsurances B.P. 15584 Douala |

Zenithe Insurance B.P.1540 Douala ;

PRDO ASSUR B.P.5963 Douala;

Ariéa Assurances B.P.15 584 Douala;

Prudantial Beneficial General Insurance B.P 23728 Douala;
SAAR A B.P.1011 Douala;

CPA SA B.P.54 Douala,

Atlantigue Assurances

SAMLAM Acoprances Cameroun, B.P 12 125 Douaka;

. Nzia Assurances B.P 27550 Douala;

Royal ONYX insurance Cie. B.P.12230 Douala;
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Annexe 15

MODELE DE GRILLE D'ANALYSE POUR LA COMBMISSION DE PASSATION DES MARCHES

CRITERES DE CONFORMITE ADMINISTRATIVE

FOURNI

Ul

NON

: La obclaraSun ¢lnignton de seumizsionnes fepiwde (Fiscal (D1) #f Communal (01))
igl_:‘,née du représantant Bnal cu du mandataire dument disigné |

L'gocoid de groupement nolan le cas dchéant |

| Le pouvoir da signalune, k c2s échéant |

o | O

'aftestation de conformist fiscale Gatant de mons de lrois {03) mos dobvrs par
Fedminisiragon Gscalo ;

L'eltesiation deconform Eusnn datant da micins di e {M}mﬂdﬁ&m;ﬂr
F adminisiraten fiseale |

L'aftestation de damiciation hancaine du soumissionnaing,

La guitance dachal du Dossier dAppe! d'Offnes dune somes noa remboussable de 50
030 {Cinguanie mille) FCFA&

Un corliical de non-grelusion des marchés publics

Une sttestalion pour soumission dédmie par ks Cassda Nalionale do Prévoyance Socnls

Lina albestation dewb'.'.gmﬁalm I:I-.astﬂtrcp!'z_:._e_g

-l B R = =T B

L regizire do commescs

[ODELE DE GRILLE D'ANALYSE POUR LA SOUS-COMMISSION

CRITERES ELININATOIRES

c} Fausse déclaration, piboe falsifide ou non authentique ;
d} Dossier technigue incamplet peur sbsence do Van des ddments sulvants ;

¥ Une note d'organisation ot méthedologic ;
¥ Lachare d imiépritd darde ef sipnée ;

+  La déclomation d'engagement au respoct deu clauses cociales of environmementales datée et signée.

¢} Dogsier fenancier meompldet poue abience ow von-confermad de Yune des plices suvantes

¥  Lne soumiission tinbrde of siznde ;
« Le¢ barderedy dés prix unitaires (BPL ;
Lo devis Qumtitnnil of Eainwid (IMIE) ;

«  Li sous— détail des pris umitnines,

£} Dmisshon 'wn gl unitaire quantifis dans b BoU, le BOE of [ Sous = détail dog privunitaines

Cawal pes obteno o meing un fotal de DS oritéres ser Uensemble-des OF anitéres casentats,

a) Absence 48 hewres aprds Vouverture des offres, d"au moing une des piéces du dossiar administratlf | "absence de Fattestation
de catégonisation, Une attestation de catdégorisation des entreprises y

b} Mon-conformitd 48 houres apeés Pouvertuere des offres, d'au moing ena des pldces du dossier administratif ;
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CRITERES ESSENTIELS
A - CAPACITE DE FINANCEMENT OU LIGNE DE CREDIT (1 CRITERE)

oul

Capacité de Erancemant ou une igne de crédd d'au mons douze milions (1.2 000 000) de FCFA

B - PREUVES D'ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE (6 critéres)

o

Le Cahier dies Cipuses Adminisisiives Paticuiites (CCAF) |

T-Le-{l:mlas Des Clagses Technigues Farioubbres (CCTPR) ;

Le Réglement Parficuler do I'Apped d Cffres paraahé & chagque page sioné 3 la demiéee page ;

Les madédas de bieg & chague page |

Lo madile da ge harché i chague ¢l signt & Fa demniten pane ;

| L déclaration suf Thonneur du sournissionnaite, siende et datde cerfifiant i visile du site.

Page 86 iy



